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Vitathatatlan , hogy a Malborkl Nemzetközi E x lib ris  Biennále -  
amelynek megrendezésére 1969 júniusában immár negyedszer karült 
sor -  megérdemelt elism erést és rangot v iv o t t  k i magának. Ezt ■bi
zonyítják nemcsak a je len vo lt vendégek 'beszámolói, de a biennálék 
katalógusai is .  A magas színvonalat elsősorban a művészek meghívá
sos alapon történő k iválasztása b iz to s ít ja ; a biennálék zsü rile  
mindig nemzetek irá n ti e lfo gu ltság tó l mentesen egyedül a magas mű
vész i színvonalat tek in t i a meghivás fe lté te lén ek  és ez maidnen> 
mindig k ifogástalanul sikerü l.

A IV. biennálén 68 művész v e t t  részt. Ezek közül 33 lenprel 
a többiek országonkénti megosztása pedig a következő: Szovjetunió
13 /ebből: ü tvén  5, észt 5, orosz 4/, Belgium 3, Hollandia 1,
Németország 4, Magyarország 3, Olaszország 2, Franciaország 2 , 
Ausztria 1, Csehszlovakia 2, Jugoszlávia 1, Spanyolország 1, Romá- 
nia 1 , Argentína 1« Harminchárom lengyel művésszel szemben mind
össze y\ művész egész Európa s Dólamerika képviseletében! Bár- 
mennyire is  nagyrabecsüljük és első  helyre tesszük a lengyel ex- 
l ib r it . t  Európa mai e x lib r is —művészetében, ezt az arányt túlzottnak 
tartjuk ; ha az arany továbbra is  igy  halad, a nemzetközi e x lib r is  
b.ennale lassanként lengyel e x lib r is  biennálévá alakul /egyébként 
ennek is  meglenne a maga je len tősége!/ , amelyhez egy—két egyéb 
európai országbol szármázó exlibris-müvész a ssz isz tá l. Hisz ha az 
egyetlen Európán k ivü li argentin Nassif nem szerepelne, nem nem
zetközi /ezen nemcsak európai művészeket értünk!/, hanem európai 
e x lib r is  biennaleről ^beszélhetnénk máris. Egy román művésszel 
szemben egy holland művész, két franciával szemben két olasz mű— 
vesz szerepeltetése szintén nem helyesen tükrözi az erőviszonyo- 
kát4 A szovjet e x lib r is —művészetben az észtek és oroszok m ellett a 
litvánok előretörése csak azoknak meglepetés, akik a litván  ex lib - 
rismüvészetet nem ismerik. A csehszlovák exlibris-müvészeknek két 
fő re  való  apadasa nyilván nem a rendezőség meghívásán, hanem a 
csehszlovák művészek passzivitásán múlott.

A nemzetek közö tti megosztásbeli egyenetlenséget a felvonu l— 
ta to tt  alkotások magas művészi színvonala ugy-ahogy ellensúlyozza. 
A katalógus illu s z trá c ió s  anyagának áttanulmányozása után meglepe- 
tesse l tapasztalhatjuk, hogy a modem e x lib r is  a valóság ta la já ró l 
egyi'e inkább az absztrakció különböző irányzatai fe lé  tolódik e l 
de' ugyanakkor Battermann, az absztrakt e x lib r is  egyik első úttörő
je  v is s za té r t a természetim ábrázoláshoz; úgy la ts z ik , 5 már rá
jö t t  arra, hogy az e x lib r is  sajátos műfaji törvényei az absztrak
ción belü l e lvesz tik  nélkülözhetetlen hatékonyságukat. A magas 
színvonalú alkotások közül, ha ez egyáltalán lehetséges, Dawski, 
Diskay, Gyarmati, Jakubowski, Kalasnikov, Medvescek és Z iliu s  a l
kotásai különösen kitűnnek.



Bár a biennálék általában é lő  művészek a lkotása it mutatják 
be, a IV. biermále Bruno Bramanti, Valentin Le Campion és Tadeusz 
Cieslewski Syn munkáiban három, már elhunyt, de a nemzetközi ex- 
lib r is -é le tb en  kimagasló szerepet b etö ltő  művész munkásságát id éz i 
f e l  -  megérdemelten.

A három magyar résztvevő közül sem Bordás Ferencről, sem 
Diskay Lenkéről nem k e ll  külön beszélnünk. Mindkettő je len lé te  
indokolt v o lt  és méltóképpen reprezentálta a mai magyar ex lib -  
rismüvészetet. Urbán László szerepeltetését azonban korainak 
tartju k , bár tehetségét nem tagadjuk; erősen Lorenzo Alessancíri 
e x lib r is e ire  emlékeztető stilu sa  arra enged következtetn i, hogy 
sa ját ú tjá t még nem v o lt  id e je  kitaposni, amin f ia t a l  korára va
ló  tek in te tte l nem is  csodálkozhatunk.

Fentiektől függetlenül a XV. Malborki Nemzetközi E x lib ris  
Biennále nagy élményt nyú jtott úgy a látogatóknak, mint azoknak, 
akiknek módjuk v o lt  a katalógus seg itségevel a k iá l l i t o t t  anyag 
egy részét áttek in ten i. Jelentőségéről, további fenntartásának 
szükségességéről még v ita tkozn i sem leh et, az apróbb-nagyobb hi
bákon pedig a rendezőségnek könnyű seg iten i. G. F.
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V Á C  V  
S á l B I l

Nagy Sándor neve Kőrösfői-Kriesch Aladár nevével együtt e lvá 
laszthatatlan  a gödö llő i müvésztelep tö rtén e té tő l, melynek mind
ketten a la p itó i voltak* /Sajnos, e müvésztelep történetének tudo
mányos feldolgozásával még mindig adós a magyar művészettörténet* 
Lyka Karoly egy tanulmanya árul e l legtöbbet ró la !/  Festő és gra
fikus, iparművész és müvészetpedagógus, művészeti iró  és szervező 
s mindezek m ellett a magyar tolsztojánus mozgalom egvik vezető 
személyiségé* Hosszú é le te  folyamán gazdag termést taka rito tt be, 
meg sincs olyan monográfiánk, amely e le té t  és munkásságát tüzete
sen fe ld o lgozta  volna. Művészeti törekvéseiben társa és sógora, 
Kőrösfői-Kriesch Aladár már jobban já r t  Dénes Jenő szép doktori 
disszertációban á l l i t o t t  emléket neki.

Nagy Sándor Németbányán szü le te tt 1868 május 18-án. Művésze
t i  tanulmányait Budapesten, Rómában és Párizsban /Julién Akadémia/ 
végezte. I t t  ismerkedett meg a p raera ffae lis ták  művészeti törekvé- 
seiy®* /k^onosen William Morris és John Ruskin moralizáló művé
s ze t i ilo zo r  la java l/  , valamint To lszto j társadalmi, eszté tik a i és 
e t ik a i tanaiva l. Seszben ezek hatására, részben a nagyvárostól 
va ló  megcsomörlese miatt hazatért. A szokás e llenére azonban nem 
Budapesten te lepedett le ,  hanem p á rizs i baráta iva l, a svéd 
L. Belmonttál, az osztrák von Dreyerrel és Kőrösfői-Kriesch Alá— 
darral Erdélybe ment, ahol egy tolsztojánus te lepet a lap ítottak . 
Maguk ép ítették  f e l  a házukat, de a nehéz f iz ik a i  munkához nem 
szokott kezek megdagadtak s a művészi alkotás h e lyett jó  darabig 
csak vita tkoztak . Elképzelésük, hogy a c iv i l iz á c ió tó l  tá vo l, a 
természet közelsegében, anyagi érdekektől mentesen élve t is z ta  mű
vészété t tudnak teremteni, csakhamar hiú ábrándnak bizonyult és 
bar sokan mentek utánuk, telepük egyre bővült, törekvéseik kudarca 
a te lep  halálos i t e le t é t  is  je le n te tte . Kiábrándulva hagyták o tt 
Erdélyt, mert rá jö ttek , hogy a lényeg nem a külsőségekben r e j l ik .  
Ennek ellenere k iserletük a legérdekesebb fe je ze te  a magyar to ls z 
tojánus mozgalom történetének.

Erdély után Nagy Sándor fe le ségéve l, Kőrösfői-Kriesch Aladár
ra l es L. Belmonttal együtt Gödöllőre telepedtek á t, s megalapí
tották a gödö llő i müvésztelepet, amely lényegében 1921- ig  á l lo t t  
fenn /eddig kapott állami támogatást/, bár a szőnyegszövő műhely 
Nagy Sándor és fe lesége vezetésével tovább is  működött. Nagy Sán
dor egyébként mindvégig hű maradt Gödöllőhöz és o tt  is  hunyt e l 
1950 március 14-én.
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Nagy Sándor sokoldalú művészi tevékenységével korában példát 
mutatott. Művészetére a praeraffaelitizm us és a szecesszió nyomta 
rá a bélyegét. Ami művészetét mégis eredetivé és egyénivé te s z i, 
az a magyar népművészetnek a szecesszióba va ló  á tü ltetése, amely 
egy fa jta  "magyar szecessz ió "-t eredményezett. Dekorativ hajlamait 
i 3 a magyar népművészet gazdagítja  fe l ,d ís z í t ő  képzelete egyébként 
is  burjánzóan gazdag, ornamentikája pedig egészen eredeti.

Táblaképfestészetében a szimbolikus kompozíció és a tájkép 
uralkodik; az e lőbbi témakörben a m oralizáló hajlam, az utóbbiban 
a natura s t iliz á lá s a  lép e lő térbe . Freskói /a kor a magyar fr e s — 
kófestészet aranykora/ témájukban és kivitelükben egyaránt bű tük
r e i a p rae ra ffa e lita  törekvéseknek: erkölcsi t isztaság , dekorativ
fe lfo g a s , e rő lte te tts ég  nélkü li magyaros zamat uralkodnak rajtuk. 
Freskói közül a pesterzsébeti templom részére /1938- 1941/, a gö
d ö llő i templom részére és az Uj Szent János kórház kápolnára ré
szére k és z ite t t  a lkotásai a legnevezetesebbek.
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A freskó m e lle tt az üvegfestmény is  fontos helyet fo g la l  e l  
Nagy Sándor művészetében. íg y  v a l l  a műfajról: "Minden k ife je ző
eszkoz kozul legtökéletesebb az üveg, úgy v iszony lik  minden egyéb
hez, mint az orchester a hegedűhöz. Az egyszerű festészetben csak 
a skála van, ami a fehér és fekete közé esik , de az üvegnél megma- 
rád a pa letta  a fény tüzén keresztü l” . Üvegablakai közül a pest- 
erzsebeti templom, a lipótm ezei elmegyógyintézet és egy rózsadombi 
v i l l a  reszere k és z ite t t  munkái maradandó értéket képviselnek. A 
legutóbbi irodalmi vonatkozású! Arany Told i szerelmének tizenkét 
je len e te t o ro k it i meg.

G obelin tervei, amelyeket fe lesége  vezetése m ellett működő sző
nyegszövő telepen k iv ite le z te k , a magyar textilm űvészet java alko- 
tasai közé tartoznak. Bor- és famunkái ugyancsak a magyar iparmű
vészét szecessziós korszakát gazdagították. --

rr- Grafikában a ra jz  és a rézkarc á l lo t t  hozzá leginkább közel. 
^ Ír l S +-•- 5 fre ÍÍ5? sorozata, amely a legnagyobb emberi
érzés tortenetét ö rö k ít i meg a f é r f i  és a nő ta lá lkozásától a 
gyermekig. Feleségével együtt sok gyermekkönyvet i l lu s z t r á lt .  
Könyvillu sztráció i kozul a KőrösfŐi-Kriesch Aladárral közösen 
Koronghy Lippich Elek: Kolfcemenyek c. kötetéhez /1904/ készült i l -  
lu sz tra c io i a legismertebbek, s a magyar szecessziós könyvilluszt
rá lás legszebb emleke. E könyvnek irodalom történeti jelentősége ma 
mar nincs, de mint a huszadik századi magyar b ib l i o f i l l á  első 
reprezentatív kötete, könyvművészeti jelentősége leSagadhatatíai 

e^so?orí a? illu sz trá c ió in ak , másodsorban tipográfiá jának és 
kotésenek köszönheti. Az Ady-illu sztrációk  egyre gazdagodó árada
tában is  komoly figyelm et k e lte  etek Ady-rajzai, amelyek elsősorban 
Ady magyarsagat igyekeztek kihangsúlyozni.

; Nagy Sándor nemcsak a lkotása iva l igyekezett müvészetfelfogá- 
sanak híveket szerezn i, de pedagógiai és művészeti i r ó i  tevékeny
ségével is .  Több éven át ta n íto tta  a freskó festészete t a Képzőmű
vészé t! Főiskolán es sok tehetséges tanítványt nevelt. Mint művé
sze ti író  a művészét erkölcsi problémáival /Művészi h itvallások -  
Művészet es erkölcs -  Háború és művészet, stb./ éppen úgy fo g la l
kozott, mint technikai kérdésekkel /Level a képírásról - A  fe s té 
sze t i technikáról, stb./. Sok irá s t  szen telt a rajzoktatás és a 
művészképzés témamak is .  Művészettörténeti vonatkozású cikkei kö- 
z r-.. *  Székely Bertalannal fogla lkozó több tanulmányát és a 
Korosfői-Kriesch Aladarral fog la lkozó  c ikk e it k e l l  felemlítenünk.

A sokoldalú művész részt v e t t  a huszadik századi magyar ex- 
l ib r is  megteremtésében is .  Pár alkotása már az első magyar ex lib -  
r is k iá llitá so n  /1903/ is  szerepelt; a Szent György Céh 1913. év i 
nagy nemzetközi e x lib r is  seregszemléjén pedig már gazdag soroza
tokkal v e tt  ré s z t. A Gyűjtő e x lib r is  különszama ezek közül többet 
reprodukcióban, i l l e t v e  eredeti nyomatban /a luxuskiadásban/ is  
kö zö lt. Exlibrismüvészetének jelentősége abban r e j l ik ,  hogy az út
törők közül egyedül v o lt  tisztában az e x lib r is  műfaji követelmé
n ye ive l; tudta, hogy a jó exlibrisnek nemcsak a művész, de a tu
lajdonos egyéniségét is  tükröznie k e l l .  Exlibris-kompozicióiban 
együtt van a képzelet és az ö t le t ,  a szimbólum és az a llegó ria . 
Vonalkulturája roppant finom, ceruzát vezető keze könnyen száguld 
a papíron s a szecesszión belü l is  egyéni szint je len t. Vonalmüvé- 
szete rézkarcos lap ja in  é r i  e l  a csúcsot.
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Ai _ alábbiakban megkíséreljük Hagy Sándor ex llb riseiuek  a 
¡jegyzeket ö s s zeá llíta n i. Az egyes lapok keletkezésének megállapí
tása ma már leh etetlen : a lapok legnagyobb része 1902 és 1920 kö
zö tt készü lt. A l is t a  természetesen nem tekinthető sem lezártnak, 
sem véglegesnek! gyű j  tőtársaink. k ieg ész íté se it  köszönettel vesz- 
szük. Nagy Sácaor eddig ismert e x lib r is e i a következők:

1./ b.Víeissenbach Iván .K lisé.
2./ A Szent György Céh könyve 

K lisé .
3«/ Olgyai V ik tor. Rézkarc.
4./ Sofie Abelsberg. K lisé .
5./ Dr. Juhász Andor. K lisé .
6 ./ Györgyi Kálmán. K lisé .
7»/ Dr. Hornyai Ödön. K lisé .
8./ A. Lippich de K. K lisé .
9-/ i f j .  Mild Gyula. K lisé .
10./ Dr. Káldor Artúr. K lisé .
11./ Wildner ödön. K lisé .
12./ A mi könyvünk. Rézkarc.
13»/ Lad isla i S ik lóssy. Réz

karc. '
14./ Jánossy Gusztáv. K lisé .
15«/ 0. E. Szabó. K lisé .
16./ I l l é s  Dezső. K lisé .
17»/ K. Lyka. K lisé .

Nagy Sándor müvei három k o llek tív  k iá llítá son  kerültek a kö
zönség e lé : 1909-ben a Nemzeti Szalonban, 1928-ban az Emst-Muze-
umban és 1931-ben a Műcsarnokban. Hazai es k ü lfö ld i d ijainak, k i
tüntetéseinek a száma je len tős , szerepe a magyar szecesszióban 
Kőrösfői-Kriesch Aladárral együtt döntő hatású, s mint a gödöllő i 
müvésztele^ egyik megalapítója és vezető je , vezető szerepet já t 
szott a szazad első negyedének képzőművészeti életében. A későbbi 
sp ir itu a lis ta  irányzat művelői benne t is z te lté k  szellem i elődjü
ket, mint ahogyan a magyar e x lib r is  barátai is  az úttörők között 
ta rtják  számon.

* Galambos Ferenc

Irodalom: Décsey Géza: Nagy Sándor. É let 1926.149-150. 1. -d. 
r . : Koronghy Lippich Elek: Költemények. I llu s z trá lta  Kriesch
Aladár és Nagy Sándor. Budapesti Szemle 1904. I 5I - I 55. 1. -  3 . A .: 
Nagy Sándor legújabb falfestménye. A Mübarát 1923. 36- 3 7 . 1. -
Elek Artúr: Nagy Sándor Ady-rajzai. Nyugat 1928. I I . 565-566. 1. -  
Gy. N.: Nagy Sándor. Képzőművészet 1932. 99-102. 1. -  J .: Nagy
Sándor három képe. Századok 1902. 407-409. 1. -  Molnár Ernő: Nagy 
Sándor és Szőnyi István legújabb müvei. Szépmüvészet 1941.271-276.
1. — M. R .: Gödöllő. Egy darab magja? művészet és eszmetörténet.
Literatura 1928. 361-364. 1. -  Nagy Sándor falfestménye. Az Újság
1923. február 13« sz. -  Olgyai V iktor: Válasz egy-két ko llégáró l
Nagy Sándornak. Művészet I 903. I 35- I 3 7 . 1. -  Rózsaffy Dezső:
Székely Bertalan le ve le  Nagy Sándorhoz. Magyar Művészet 1935. 251- 
253* 1. -  Szőnyi Ottó: A budapesti Uj Szent János kórház kápolná
jának freskó i. Magyar Iparművészet 1930. 6- I 3 . 1. -  Tövis: A gö
d ö llő iek . A Hét 1909. 635» 1» -  Undi S. Mariska: A művészhez a
müvéről. É let 1910. I I .  356-357. 1.

18./ Dr. Eduard Frank. K lisé .
19./ Georg P itta . K lis é .
20./ Rozsnyay v . h. Kálmán. 

K lisé .
21./ Dr. 0. Jászi. K lisé .
22./ Georgius Bemády. Rézkarc
23./ Kálmán Harsányi. K lisé .
24./ F. Baumgarten. /Fiatal 

fé r f iv a l/  K lisé .
25 ./ F. Baumgarten. /öreg fé r 

f iv a l/  .Klisé.
26./ K. Radisics Jenő könyve. 

K lisé .
27»/ Czakó Elemér. K lisé .
28./ K re jcs i Rezső dr. K lisé .
29./ Bayer Ágost. K lisé .
30•/ A.Lippich de K. Fába met

szete M orelli Gusztáv.
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Ü R E K
A p re to r ia i magyar ex

l ib r is  k iá l l í tá s  u.iabb sa jtó- 
visszhangjaként a The Preto
r ia  News 1969* á p r il is  14~i 
számában ismét cikk je len t 
meg "E x lib r is  s t i l l  on show" 
cimmel.

Dr. Ra.iko Pavlovec. a 
S z lo v é n E x lib r is  Egyesület 
titk á ra , a neves geológus a 
PHOTEUS c. fo ly ó ira t  1968/ 
1969* évi 9 -lo . számában "Na- 
ravoslovje na ekxlibrisu” 
/Természettudomány az ex lib - 
riseken/ cimmel érdekes cik
ket i r t ,  melynek il lu s z t rá c i
ó i között P ro f. G. Kolosváry 
egy előttünk ismeretlen, ős
k o ri hü llő t ábrázoló ex lib -  
r is e  is  szerepel.

A Nordisk E x lib ris  
T idsskrif t  1969. év i 2 . száma 
ism erteti a K isgrafika Érte- 
s itő  1968. decemberi számát, 
a Szerencsi Muzeális Gyűjte
mény k iá llításénak "Magyar 
ex lib r is  a XX. században" c. 
katalógusát és Andruskó 
Károly "Zentai Exlibrisek" 
cimü munkáját.

Andruskó Károlyaak 1969. 
júniusában Mariborban v o lt  
Miha Malessel együtt e x lib r is  
k iá ll ítá s a . A k iá l l í tá s r ó l 
/ -  E -  /, Erdélyi István 
számolt be a Tiszavidék /Növi 
Sad/ 1969« év i ju liu s 25-i 
számában.

A Pretoriában megrende
zett' magyar e x lib r is  k i á l l í 
tásró l a Magyarok Világszö
vetségének a lap ja , a Magyar 
Hírek is  megemlékezett 1969« 
é v i á p r il is  19-i számában.

Gábor Dénes a Revista 
B ib lio te c ílo r  1969 év i 5* szá
mában Dr. N. Igna román orvos 
részére magyar művészek á lta l 
k é s z íte tt  ex lib rísekkel fog
la lkozik , válaszu l N. Vatama- 
nunak a témával kapcsolatos 
hiányos cikkére. A tanulmányt 
hét e x lib r is  reprodukciója k í
sér i.

Klaus Rödel szerkeszté
s é b e n é s  kiadásában megjelent 
az 1968 év i ex lib risek  b ib l i 
o g rá fiá ja. A kötetben sok ms- 
gyar művész szerepel úgy az 
1969-ben k és z ite tt  e x lib r is e -  
ihek fe lsoro lásáva l, mint i l 
lusztrációkkal. A kötetre -  
melynek ismertetésére vissza
térünk — fe lh ív ju k  a magyar 
gyűjtők figyelm ét.

Takács Dezső pécsi gra
fik a  smuvesz^tagtarsunknak 1969 
junius 15-én gra fika i k iá l l í 
tása n y ílt  Szombathelyen a TIT 
rendezésében. A k iá l l í tá s t  
Dr. Szentléleky Tihamér, a Vas 
Kegyei Muzeumok fő igazgatója  
n y ito tta  meg.

A TISZATÁJ 1969 évi 6. 
száma gra fika ila g  Kopasz Márta 
szám. A fo ly ó ira t  címlapján a 
"Szegedi Szent György" szere
pel a szöveg között pedig hat 
k isgrafika /exlibrisek és a l
kalmi grafikák/ található, ügy 
lá tsz ik , egyszer Kopasz Márta 
is  "p ró féta" lesz a saját ha
zájában!

A Központi Sajtószolgálat 
" Irodalom és Művészet" c. lap
jának 1969 SvT 24«’ számában 
cikk je len t meg "Az ex l i b r i 
sek világábó l" címmel, amely 
Galambos Ferenc Írása. A cik
ket átvette a Békés Megyei 
Népújság, a Szolnok Megyei 
Néplap, a Somogyi Néplap, az 
Egri Népújság, a Nógrád, a 
veszpremi Néplap és a komáromi 
Dolgozók Lapja is .
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KMIELAUSKA
A Szovjetunió b a lt i  köztársaságai közül L itvánia  ex lib r is  

művészetéről tudunk legkevesebbet. Mig az észteknél a magas szín
vonalú exlibris-müvészet kiadványaik, k iá ll itá s a ik  és Paul Ambur- 
nak a k ü lfö ld i e x lib r is  folyóiratokban sűrűn megjelent és megjele
nő tanulmányai révén messzire tu lju to tt  az ország határain és 
egész Európában ismert és Peteris  U p it is , valamint müvésztársai 
revén a l e t t  e x lib r is  is  benne van a v ilá g  ex lib risé letének  a vér
keringésében, addig a litvá n  exlibrismüvészet nehezen törte  át a 
hazai határokat és csak napjainkban kezdte meg hóditó ú tjá t Euró
pában. A harmadik, Vilában megrendezett litvá n  e x lib r is -k iá ll itá s  
/1967/ mér 42 művész 240 e x lib r is é t  mutatta be, de a kü lfö ld  f i -
fyelme a litvá n  e x lib r is  fe lé  csak a comoi nemzetközi ex lib r isk i-  
llitá son  /1968/ szereplő alkotások és a lengyelországi /Lüblin, 

1969/ litván  e x lib r is k iá l l i tá s  után fo rd u lt. A k iá llítá sok  tehet
séges. nemzetközi viszonylatban is  önálló szin t és alkotáslélekta
n i erényeket je len tő  művészei közül leginkább Antanas Kmielauskas 
h ivta f e l  magáira a figyelm et.

Kmielauskas 1932-ben szü le te tt Litvániában. Képzőművészeti 
tanulmányait a v iln a i Képzőművészeti Főiskolán végezte és 1957-bet 
fe je z te  be. F e s tésze tte l, szobrászattal, gra fikáva l egyaránt fog
la lkozik . Festményei és g ra fik á i 1967-ben, 1960-ban,1963-ban,
1965-ben és 1966-ban szerepeltek a köztársasági tárlaton , egyéni 
k iá ll ítá s a  pedig /festmények, grafikák, köztük ex lib risek  is/ 
1968-lsan v o lt  Vilnában.

E x lib r ls se l Kmielauskas 1962 óta fog la lkozik  és napjainkig 
mintegy 100 alkotás v a l l ja  mesterének. E x lib r is e i először 1963-ban 
kerültek a közönség e lé  a XI. Köztársasági E x lib r is -k iá llitá son ,
1966-ban pedig a csehszlovákiai szovjet e x lib r is k lá llitá so n  szere
peltek . K iá l l í t o t t  a I I I .  Köztársasági E x lib r is -k iá llitá son  is 
/1967/* A Malborki Nemzetközi E x lib ris  Biennále rendezősége 1967- 
ben meghívta a I I I .  Biennáléra s ez exlibrismüvészetének nemzetkö
z i  fém jelzést adott. I t t  huszonhat ex lib r is e  szerepelt. A X II. 
Nemzetközi E x lib ris  Kongresszus oomoi e x lib r is  k iá llítá sán  /1968/ 
ugyancsak fe ltű nést k e lte ttek  la p ja i. E x lib r is e i legutóbb a lu b li-  
n i litván  ex lib r is k lá llitá so n  szerepeltek, ahol huszonegy ex lib 
r is e  kerü lt a közönség e lé .

Kmielauskas e x lib r is e i lin ó -  vagy plasztikmetszetben, réz
karcban vagy vegyes technikában készülnek. Ez utóbbi la p ja i közül 
művészi megformálásukon k ivü l technikailag is  kiemelkednek dombor
nyomással kombinált rézkarc la p ja i,  ahol a különleges és igen ne
héz technika a kompozíción tú l fakturálisan is  ismeretlen gra fika i
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szépségeket teremt. E p iteszeti formaelemekből /boltivbordák, er
kélyablakok, fa rago tt litvá n  faoszlopok, stb./ komponált lap ja in  a 
szigorú kompoziciós rend érvényesül és az anyag természetet / fa . 
márvány, stb./ szinte kitapintható módon ju tta t ja  érvényre. /Ex 
l i b r i s _A lm os, stb ./ . Alakos kompozícióiban a testábrázolás külön
fé le  módszereivel dolgozik, hol t o r z it ,  hol sz im p lifiká l és s t í 
luselem eit a kubizmustól a szürrealizmusig vá ltoga tja , a valósáé
tó l azonban te ljesen  sosem szakad e l .  Festék felhasználása nélkül 
k és z íte tt  dombomyomásu lap ja in  a sik és a domborulat egyforma fe -  
herje kozott a l ig  van könnyen érzékelhető átmenet; amit a szem ne
hezen é s z le l,  azt leg fe ljeb b  a tapintás pótolhatja s ig y  a hasonló 
magyar és k ü lfö ld i hasonló próbálkozásokkal együtt nehezen hihető, 
hogy valaha is  maradandó formanyelvévé vá lik  az exlibrismüvészet-I 
Don*

Kmielauskas exlibrismüvészetének sajátos technikai megoldá
sa i, egyeni formanyelve m e llett a litván  népművészet hagyományai
nak tovabbörökitése es a nemzeti je l le g  kiérződése is  javára Írha
tó . Es meg egyet! Lengyelország közelsége következtében a gazdag 
es. sokarcú lengyel gra fika er jesztő  hatása a litvá n  kisgrafikán is  
kimutatható, de a megvalósitásban már -  s ez t Antanas Kmielauskas 
Pf'l-d-aoa mutatja a l e SÓ°ti'baa -  a maguk utján járnak. És ez az út, 
MM Kmielauskas ú tja  is ,  megérdemli, hogy figyelemmel kisérjük.

-b o s -
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7 7 ,
’ »Paul Gauguin művészeté

nek ma már egész irodalma van, 
de még sehol sem olvastam ar
r ó l ,  hogy ex lib riseket is  ké
s z íte t t  volna. A gyűjteményem
ben lévő darab, melyet repro
dukcióban is  bemutatok a ked
ves Gyűjtőtársaimnak, még a
I I .  Világháború a la tt Szeged
rő l kerü lt hozzám és P.Gauguin 
valószinüleg 1895 táján 
sz ith e tte , vagyis a k' 
n éz ia i ú tja  között

ké- 
t  P o li-  
amikor

e lég  szűkös körülmények kö' 
zött: é l t  Párizsban és Norman-

diában, és amikor a nagyközön
ség még nem fedezte f e l .  An
nál hizelgőbb reánk nézve , 
hogy egy magyar gyűjtő már 
ekkor ővele k és z itte tte  e l  az 
e x lib r is é t .

Érdekes volna többet meg
tudni Ladislas Lővyről /: Lővy 
Lászlóról :/ és még érdekesebb 
lenne -  nemcsak szamunkra, ha
nem a müvészettörténelem szá
mára is  -  ha Paul Gauguinnal 
való levelezése is  előkerülne.”

Kuriózumképpen közreadatik Tompos Ernőnek egy á l l í t ó la g  
Gauguinnek magyar gyűjtő részére k és z ite tt  e x lib r is é rő l szóló Írá 
sát, á ll itá s á t  azonban kénytelenek vagyunk megcáfolni.

A lap tulajdonosának magyar voltához nem férhet kétség. 
Ladislas Lövy azonos Réthy László numizmatikussal /1851-1914/, aki 
Lövy Árpád néven erotikus /sőt nyugodtan mondhatjuk: pornográf/
verseket is  i r t ,  s bár álnévül a Lövy Árpád nevet hasznalta, ver
seibe^ nem egyszer a zászló rimpárjaként László néven is  szerepel
t e t i  magát. Pornográfiát r e j t  mér az álnév helyesírása is :  a he
lyes Lővy h elyett Lövy, rövid ö -ve l.
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A bemutatott ex l ib r is  Gauguin-szerzőségének minden e llen t
mond! _S tilu sk rit ik a ila g  Gauguin kompozícióiban sosem ta lá lu n k  
Klasszikus ép ites ze ti elemeket /korinthusi oszlopfű, stb./j 
amennyiben mindenáron francia művész kezenyomát akarjuk benne f e l 
fedezn i, akkor inkább CHIRICO kompozícióihoz hasonlit, de nem azo
nos ezze l sem. Ellentmond Gauguin szerződésének az a lé irás is ,  a 
í, 8?JSnó. Gauguin festményeinek és grafikáinak majdnem minden 

alkotását vagy P. Gauguin, vagy P. GO. je lz é s s e l lá t ta  e l ;  e t tő l 
függetlenül a kerdeses ex l ib r is  aláirásában szereplő G. betű 
jauguinto*. teljesen  idegen; Gauguin G—je  inkább e lnyú jtott S—hez, 
mint G-nez hasonlit. A könyvtárnyi Gauguin-irodalom áttanulmányo- 
zasa után / J. de Routonchamp: Paul Gauguin. Paris, 1925.
-  E. Bemard: Souvenirs inéd its  sur l 'a r t is t e  Paul Gauguin et ses
compagnons. Lorianx,, 1941. -  Ch. Estienne; Paul Gauguin. Génévé,
j '¡aj*. *  í* V 2 Gauguin, sa v i e f són oeuvre* Docujnenus
in éd its . Par is ,  1953« -  Horváth Tibor: Gauguin. 3p. 19t>0. -
A. Langer: Paul Gauguin. Budapest, 1964. -  G. '.Vildenstein: Paul
Gauguin« Paris , l„o4* — Pola uauguin: Apám regénye* Budapest* 1943
-  Bengt Danielsson: Gauguin é le te  Tahitin. Budapest, 1967^-
Paífo ?cna Bû aP®s t i é.n . -  Ch. Waurice: Paul Gauguin.,
fnŐi" Ív  /* -  Chassó: Gauguin et le  Group de Pont-Aven. Paris 

J ^ o A ta n  megállapíthatjuk, hogy Gauguin sosem alko
to t t  e x lib n ^ t, sem francia, sem kü lfö ld i megrendelő részére és 
Gauguinnek nőm v o lt  sem magyar barátja , sem magyar ismerőse. 1895. 
ta^an meg a franciak közül is  csak igen kevesen ismerték, itthon 
pedig az első  írások csak halála után négy évvel, 1907-ben láttak 
napvilágot a kulonbozo magyar folyóiratokban. /Lukács Györry: 
Gauguin. Huszadik Század 1907. 559-562. 1. -  Erdey Aladár: Cézanne 
” Uj sag 19o|. 420. 1. -  Lyka Károly: Gauguin.
Voní 504-50?. 1. -  Fulep Lajos: Cézanne -  Gauguin. A Hét

A későbbi Gauguinnel fogla lkozó magyar publikációk sem tudnak 
sem Gauguin ex l ib r is r ő l ,  sem Gauguin bárminő magyar kapcsolatá
r ó l.  /Meller bimons Gauguin. Nyugat 1908. ¿49- 351. 1 . _ zádor 
Anna: ^auguin, a grafikus. Magyar Grafika 1932. 1-2. sz. 10-12. 1.
-  Kampis Antal: Gauguin: Akvarellek, pasztellek , szines rajzok.
Budapest, 1961./ 0

Az á llító la g o s  Gauguin ex lib r is  fényképét megtekintette 
Kampis Antal, legkiválóbb magyar Gauguin-kutatónk is ,  aki Gauguin 
szerzőségét kizártnak ta r t ja . Az e x lib r is  fe lté t le n ü l magyar mű
vész munkája feltehetően  nem is  grafikusé, hanem festőé /Peske 
Géza?/; ennek végleges eldöntése és a művész személyének megálla— 
pitása azonban a további kutatás feladata.

Bármennyire is  megtisztelő és művészettörténeti meglepetés 
lenne- számunkra egy Gauguin á lta l magyar gyűjtő részére k es z ite tt  
e x lib r is  lé tezése , ennek a lehetőségét a fe n t i  indokok alapján 
fe lté t le n ü l e l  k e l l  ejtenünk.

Galanboj:. Ferenc
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V

A mai hatvanévesek közül
-  két világháborúval a hátuk 
mögött -  nem hiszem., hogy egy 
is  akadna, akinek zökkenésmen
tes, sima l e t t  volna az é le t 
ú tja . Ez a generáció o ly  kor
ban é lte  le  f ia t a l  és f é r f i 
é v e it , amikor sokaknak gond 
v o lt  a mindennapi kenyér, a 
boldogulást nem a tehetség és 
a tudás, hanem a születés és 
az összeköttetés határozta meg 
és & kisemberek is  lehettek - 
sokszor akaratuk ellenére -  
hősök vagy mártírok egyaránt. 
3zt a kort példázza a k iváló 
grafikus- és exlibrismüvész, 
Várkonyi Károly pályája és 
é le tú tja  is .

Várkonyi Károly 1910. ja 
nuár 51-én szü le te tt, v é le t le 
nül éppen Debrecenben. Édesap
ja , aki muzsikus v o lt  és az 
Operaházzal éppen a Debreceni 
Szinházban szerepelt, fe le s é 
gével érkezett az A lfö ld  fővá
rosába' s a szülést későbbre 
várta. A váratlan családi ese
mény azonban az anya részére 
egy kissé meghosszabbította a

debreceni tartózkodást. Pár 
hét múlva azonban mégis csak 
visszakerültek Budapestre. 
Várkonyi Károly a fővárosban 
végezte elem i- és középiskolai 
tanulmányait -  mint egyik l e 
velében ir ja  -  "tanárai leg
nagyobb elkeseredésére"; a 
rajzon és a humán tárgyakon 
kívül, ugyanis más nemigen ér
dekelte. A Gyermektanulmányi 
Társaság 1926-ban megrendezett 
tehetségkutató k iá llítá sán  
olyan sikert a ra to tt, hogy k i
emelték és Ács L ipót, valamint 
Biró József vezetésével külön 
tan ítta tták . A középiskola e l 
végzése után az Iparra jzisko- 
la  g ra fik a i osztályára kerü lt, 
ahol Moldován Béla vezette  be 
a g ra fik a i művészet titka iba . 
1931-ben végzett, utána a Ber
linben élő  festőművész-nagy
bátyjához -utazott, aki A lbert 
Reimann képzőművészeti iskolá
jában tan ítta tta  tovább. Innen 
küldötte^ k i versenymunkáját a 
londoni Golden Cocherell Pre'ss 
emblémapályázatára, ahol máso
dik d ija t  kapott. Berlin  után 
p á r iz s i, majd északolaszorszá-
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g i út következett. Hazatérve a 
Képzőművészeti Főiskola növen
déke le t t ,  ahol mint művész— 
képzős Benkard Ágost keze 
a la tt  dolgozott. Tanulmányait 
anyagi okok miatt 1933-ban 
kénytelen v o lt  megszakítani és 
Debrecenben telepedett l e , 
ahol megélhetését a ms.rkantil- 
grafika b iz to s íto tta . M ellette 
fe s te tt  is  és belekapcsolódva 
az A jtós i Dürer Céh munkájába, 
egymás után kerültek k i keze 
a ló l az ex lib risek  és az a l
kalmi grafikák. Ezekben az 
években állandó résztvevője 
v o lt  a debreceni k iá llítá sok 
nak.

1936-ban megnősüli; és Bu
dapestre k ö ltözö tt. A művésze
t i  munka azonban nem tudott 
megélhetést b iz tos ítan i neki, 
a Földművelésügyi M in isztéri
umban helyezkedett e l és mint 
a Kulturmérnöki H ivatal műsza
k i t is z tv is e lő je ,  1938-ban is 
mét visszakerü lt Debrecenbe.

Műszakilag képezte tovább ma
gát és gyakran dolgozott v í z 
ügyi építkezéseken külszolgá
laton, többek kozott résztvatű 
a Hortobágy hasznosítás! e lő 
munkálataiban is .  ízekben az 
években, szabad idejében sok 
kubikos és hortobágyi képet 
fe s te t t ,  ezekből azonban a lig  
maradt valami, mert lakását 
később bombatalálat érte . 
1943-ban bevonult katonának, s 
mint térképész-zászlós rögtön 
a frontra kerü lt. A visszavo
nulás után Budaposten közvet
len fe le tte s e  beosztott t is z t 
jeinek értes ítése  nélkül át
ment a szovjet alakulatokhoz, 
Várkonyi Károlyt pedig a többi 
beosztott t is z t t e l  együtt a 
nyilasok le ta rtózta tták . Elő
ször Sopronkőhidán rabosko
dott, majd nyugatra v itték  s a 
pfarrkincneni táborból az ame
rikaiak szabadították k i. Egy 
amerikai őrnagy jóvoltábó l, 
mint a müncheni Künstler- 
Kameradschaft tagja  fogolyként 
is  bejárhatta Bajorországot, 
hol igen sok olajfestményt, és 
akvare llt k é s z íte tt . Az inten
z ív  művészeti tevékenység sem 
tudta azonban legyűrni a hon
vágyat, Várkonyi megszökött és 
194 novemberében kalandos 
utón té r t  haza. Itthon hamis 
vádak alapján meghurcolták s 
csak az á lta la  Budapesten meg
mentett pes ti és debreceni 
munkasiolgálatosok egyértelmű 
k iá llása  után engedték sza
badon. 1946 januárjában került 
vissza a családjához Debrecen
be .

Annak e llen ére , hogy a 
háborús viszontagságok erősen 
megviselték, rég i munkahelyén 
azonnal dolgozni kezdett és a 
bedreceni művészeti életbe is  
bekapcsolódott. 194-?-ben belé
pett a Magyar Képzőművészek 
Szafcadszorvezatébe és 19&l-ig 
rendszeresen réaztvett a deb
receni k iá llításokon . A rég i 
debreceni .grafikusok közül ek
kor már csak Menyhárt József 
működött; új müvészgeneráció
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nőtt f e l  és kerü lt Debrecenbe 
s a két idősebb művész és a 
fia ta lok  között a generációs 
probléma kétszeres hevességgel 
je len tkezett. Várkonyi Károlyt 
még műtermétől is  igyekeztek 
megfosztani /ahol pedig már 
évtizedek óta dolgozott/ és 
bár a hosszú pereskedés után a 
Legfelsőbb Biróság is  Várko- 
nyinak adott igaza t, még min
dig nincs béke a debreceni 
Olimposzon.

A müvészfilozófusok sze
r in t a művésznek k e ll  a szen
vedés, mert új indítékokat ad 
az alkotáshoz s az é le t  sötét 
arcát megmutatva döbbenti rá 
az alkotókat, hogy mégis csak 
száj? az é le t  és é ln i jó .  Tény, 
hogy a szenvedésből már nagy 
művek születtek és megrázó 
emberi dokumentumok. Az a sok 
megpróbáltatás, a hányatott 
évek, amelyek Várkonyi Károly 
mögött állnak, inkább a 
visszahúzó erőt je len tették , 
mint az insp irációt.H isz nem
csak a jóbó l, de a rosszból is  
megárt a sok! A ma 59 éves mű
vész, aki 1957* óta a debrece
ni 109* sz. Ipari Szakmunkás- 
képző Iskola rajztanára, egy 
k ic s it  belefáradt a történelmi 
idők hátán csattant eseményei
be, a mindennapok taposómalmá
ba, s nyugdijas é v e itő l várja

a sok megpróbáltatás ellenére 
is  beérett művészete k i t e l je 
sedését. A magyar grafika min
den barátjával együtt csak azt 
kívánhatjuk, hogy te lje s ü lje 
nek az elképzelései: nemcsak a 
művésznek hoznak megbékélést, 
de a magyar grafika is  csak 
nyerhet v e le .

Várkonyi Károly, mint 
grafikus, a fa -  és linómet
szetben, a rézkarcban egyaránt 
otthonosan mozog. Szabad gra
fikáiban re a lis ta  megfogalma
zással nyúl modem témákhoz; a 
"Mini-művészet" cimü fametsze
tén például a miniszoknyás, 
mikrofonos táncdalénekesnőt 
extázisbán vonagló, e lto rzu lt  
arcú alakok "é lv e z ik " ; a hát
te re t  függönyszerűen lezáró 
fekete-feher csíkozást hangle
mezeket utánzó körök tago lják , 
a divatos beat-zenekarok f e l 
ira ta iv a l. Az irón ia és a f e l 
ir a t  t e l ita lá la ta  száz száza
lékos; a lap háttere op-artos 
megoldásával a figurák re a lis 
ta megfogalmazását hangsúlyo
zottan húzzák a lá . A szatira  
eszközét használja "Gyere ö l
tözz bohócruhába" c. fametsze
te is ,  amely szintén a beat 
tú lzása it fogalmazza át a gra
fik a  nyelvére; a főalakot kö
rü lö le lő , örvénylő fek e te -fe -  
hér körsugár a mozgalom v ilá g -
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méreteire u ta l. Ezek azonban 
csak kiragadott példák; Várko- 
nyi gra fika i oeuvreje még sok, 
mondanivalóban és művészi k i
v ite lben  egyaránt nagyszerű 
alkotást re jte g e t. Várkonyinak 
jó  szeme van, filozófikusan  
nézi az é le t  k is és nagy je 
lenségeit és témái eredetisége 
m ellett a művészi megoldás 
egyéni hangja, a metszősti- 
lusnak a témával való  koeg- 
z isztenc iá ja  adják meg gra
fikáinak a művészi rangot.

A megpróbáltatások zu
hogó áradata vagy embergyü- 
lö lő vé , vagy humanistává 
vá lto z ta t ja  a művészt. Vár- 
konyit humanistává é r le lte  a 
sors, a maga szenvedésein 
ju to tt közel mások szenvedé
seihez, a népek és a v ilá g  
alapvető problémáihoz. Har
cos humanista művésszé ér
le l t e  az é le t ;  tudatos és 
küzdeni tudó optimizmusát 
szegezi szembe korunk söté t l ő  
árnyaival: a kizsákmányolással, 
a f a j i  kérdéssel, a háborúval.. 
1968-ban meghívást kapott a 
new-yorki "Avant Gara" "Soha 
többé háborút" cimü világpá
lyázatára és négy linómetszet

ből á lló  sorozatával a magya
rok közül egyedül került a 
döntőbe, ahol je len tős helye
zést és 200 dolláros d ija t  to
pott.

Várkonyi Károlynak nagy 
érdemei vannak a magyar k is - 
grafikában is .  Már a HEGE és 
az A jtós i Dürer Céh korszaká
ban ex lib risek  és családi gra
fikák tu ca tja i kerültek k i a 
keze a ló l,  amellyel igen jó 
nevet v iv o t t  k i magának és 
k isg ra fik á it  itthon is ,  külföl
dön is  megbecsülték. Reálist^ 
stilusa  nem engedte meg, hogy 
a k isérletezések útjára téíjen, 
de egyéni látásmódja, kiváló 
komponáló készsége, az ex lib - 
r is  lényegi törvényeit mindig 
tiszte letben  tartó alapállása 
kiérdemelten emelte a műfaj 
jóképességü művészei közé. Té
máiban inkább a hagyományos, 
mint a forradalmi utat keresi, 
de nem szabad elfelednünk,hogy 
nem minden modern, ami abszurd 
és sok ,e l30 pillanatban ragyo
gónak látszó gra fika i ö t le t  
mögött inkább a technikai bra
vúr, mint az eredetiség, vagy 
az átélés őszintesége lapul. 
Ennek az igazságát b izony ltja  
a Nancyban 19^6-ban megrende
ze tt  nemzetközi k isg ra fika i 
k iá llítá son  e lé r t  második d ija  
is .  Családi grafikáiban sok az 
egyéni elgondolás, a szabadabb 
asszociáció és a játékosabb, 
oldottabb k iv i t e l .  I t t  t e l je 
sen önmagát adja: ö t le t  és
szellem, emberi tartalom és 
művészi formé-baöntés kifogás
talanul harmonizál.

Be k e ll vallanunk, hogy a 
magunk részérő l sokáig meg
feledkeztünk Várköayi Károly
ró l,  nem hívtuk meg 3em 1961. 
é v i, sem 1965 év i k iá l l í t á 
sainkra, s csak az 196'/ é v i 
kiállításunkon b iztos íto ttuk  
alkotásainak helyet. E mellő
zés méltatlan v o lt  hozzánk is , 
a művészhez is* A jövőben min
den megmozdulásunkon közöttünk 
lesz  a helye. — lamb —
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ISKOLAI 
KÖNYV
TARAK 
ÉS AZ 
EXLIBRIS ÍS KÓLA Í  KÖNYVTÁR 

SÍROK.

Az O r s z á g o s  P e d a g ó g i a i  K ö n y v t á :  
fo ly ó ira ta , a Könyv és Nevelés ez é v i harmadik száma k ö z li Diska; 
Lenkének a s irok i általános isko la  /Heves m./ if jú s á g i könyvtár 
számára k és z ite tt  fam etszetét. A kitűnő k is  alkotás egyrészt a kö
zépkori s irok i vár egy-két falmaradványát, másrészt a Fémművé)
-  a múlt és a jövő -  je le n lé té t  f e j e z i  k i.

A s irok i úttörők szeretik  is  könyvtárukat, mert azóta a tava
sz i szünetben a könyvtár 2000 könyvébe be is  ragasztották a la 
pokat. Érdekes és szép lenne, ha grafikusaink a lengyel Grabowsk 
és Diskay Lenke példáját követve v o lt  iskolájuk könyvtárainak ha
sonló könyvjegyeket készítenének.

Ebergényi Tibo

‘Ebergényi Tibor glosszájának ö t le té t  csak d icsérn i és művé
szeinknek megvalósításra ajánlani lehet. Lengyelország 1966 -bai 
ünnepelte ezer éves fennállását, s ekkor ind itották  be az "Ezer ú; 
isko lá t Lengyelországnak" nevű mozgalmat, amelyhez a lengyel gra
fikusok azzal csatlakoztak, hogy az új iskolák könyvtárai részér« 
d íjta lanu l ex lib r isek et készitenek. Mindkét mozgalom a megvalósi- 
tás stádiumában van, s a grafikusok részérő l Sdward Grabowski ján  
e lő l  jó  példával, aki az új iskolák részére k és z ite tt  e x lib r is e ii 
külön k is kötetben is  kiadta. /Grabowski, Bdward: Ekslibrys szko: 
tys ia c le c ia ./  E k is  könyvet a K isgrafika É rtes ítő  1965 év i decem
ber i számában ismertettük is .  Lengyelországban annyira természete: 
az isk o la i könyvtárak könyveinek ex lib r is s e l való e llá tása , hog; 
amikor a balatonfüredi új általános isko lá t Bem Józsefrő l neveztél 
e l .  a lengyelek nemcsak egy komoly művészi értékű Bemet ábrá
zoló r e l ie fe t  küldöttek az iskola részére /amely az iskola fa lár; 
kerü lt/, de a Bem szülővároséban, Tamówban működő Józef Szuszki- 
ewicz grafikusművész az isko la  könyvtára részére fametszetü ex-
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ib r is t  is  k é s z íte t t , amely ugyancsak Bemet abrazolja. Hazai isko- 
áink biztosan szívesen vennék, ha vo lt  müvész-tanitványaik haj- 
ani iskolájuk könyvtára részére 1 -1  e x lib r is t  ajándékoznának; te 
ául vagy az iskola névadója, vagy az iskola helyének történelmi 
u ltjábo l v e t t  je len e t, stb. szolgálhatna. Művészeink ex lib r is  
dományozásukkal nemcsak v o lt  iskolájuk irán ti hűségüket és szere- 
etüket fejezhetnék k i,  de nagy szo lgá la tot tennének a könyveket 
orgató k is - és nagydiákok esz té tik a i érzéke fe jlesztésének  is .  
.indezeken tú l valószínű, hogy az isko la i könyvtárak e x lib r is e i 
em egy diákban ébresztenék f e l  a vágyat a műfaj jobb megismerése 
ránt is  és igy az e x lib r is  gyűjtés is  nem egy új h ivet szerezhet- 
.e á ltaluk. Az ö t le t  adott, most már csak a művészeinkre vár a fe l- 
.dat, hogy meg is  valósu ljon . A magunk részérő l igen örülnénk, ha 
•z a kezdeményezés sikerülne! g. p.

Az 1970-es budapesti ex- 
.ib r is  kongresszus várható 
>rogramoat ism ertette Péthy
"stván a S zocia lis ta  Müvészet- 
:rt 1969 év i 5 » számában
'Nemzetközi ex l ib r is  kong
resszusra készült a K isgrafika 
iarátok Köre" cimmel. A cikk 
ciséretében négy e x lib r is  
reprodukciója látható.

A Magyar Könyvszemle 1969 
Vvi 1 . számában két e x lib r is  
cönyv ismertetése je len t meg 
'Beels -  Peskens: Heraldiek in 
ie t  ex l ib r is  -  Jan Standa: 
Sxslibrisy/ Galambos Ferenc
to llá b ó l.

Makky György e x lib r is  k i-  
á ll itá s á t  ism ertette Munkácsy 
Piroska a Magyar Könyvszemle 
1969« é v i 1 . számában.

Hajnal Katalin  az adai 
"Fáklya" c. if jú sá g i lap 1969* 
év i 'j. számában in te rjú t közöl 
Anaruskó Károllyal "Minden em- 
ber tarsolyában o tt van a 
marsalibot" cimmel. A cikk
Andruskó linómetszetü önarc
képének és egyik exlibrisének 
reprodukciója kíséretében lá 
to t t  napvilágot, külön mellék
letként pedig két nagyobb mé
rete  linómetszetet /Kubikusok, 
Tisza/ is  ad.

Az Országos Széchenyi 
Könyvtár kéziratára -  az OSZK. 
Hiradó értes ítése  szerint -  
megvásárolta Ara&v Kálmán "Ex 
lib r is e in k  a mohácsi vésztő l 
1900- ig "  c. k éz ira tá t, amely 
doktori disszertációnak ké
szü lt.

A Népszabadság 1969 jú l i 
us 25-i számában Cs. a lá írás
sal "Egy szép hobby" cimmel 
cikk je len t meg az e x lib r is  
gyű jtésrő l, amely az 1970 év i 
budapesti kongresszusról is  
megemlékezik.

Takács Dezső szombathelyi 
g ra fik a i k iá llítá sá va l a Vas 
Népe két Ízben is  fogla lkozott 
Különösen e x lib r is e irő l emlé
keztek meg elism erőleg.

A gyu lai "Mai magyar ex
l ib r is  művészet" c. k iá l l í tá s t  
Némedi indre ism ertette a 
Gyulai Hírlap 1969 március 
29- i  számában.

A S zocia lis ta  Művészet
ért 1969 évi augusztusi szá
mában " EaCTarok a 17. Malborki 
Ex L ib ris  Eiennálén” cimmel 
öalambos Ferenc számolt be 
Bordás Ferenc, Piskay Lenke és 
Urbán István lengyelországi 
szerep lésérő l.
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szusz
KAROLY
ISTVÁN

Lapunk korábbi számaiban 
már két alkalommal közö lt e 
sorok Ír ó já tó l olyan tartalmú 
cikket, mely egy-egy festőmű
vészünk gra fik a i munkásságát 
mutatta be. Czimra Gyula, a 
grafikus. K isgrafika É rtes ítő , 
1957« december, I l l é s  Árpád. 
Kisgrafika. É rtesítő  1968. de
cember. Ezekben a tanulmányok
ban olyan alkotókról v o lt  szó, 
akik ugyan nem tartoznak a 
k isgra fika  művelőinek gyűjtő
ink' á lta l jó l  ismert és k e llő 
en m éltatott táborába, de 
életművükben em lítésre méltó 
szerepet kap a gra fika , s igy 
bemutatásuk a magyar k is g ra fí-  
kára vonatkozó ismeretek gaz
dagodását je le n t i .

A most bemutatandó . mű
vész, , Szász Károly István, 
é le t r a jz i  adatait az új Művé
s ze t i Lexikon IV. kötete ta r
talmazza. Budapesten szü letett 
1909- november 2-án. Apja

szintén fes tő  v o lt ,  s igy f i  
korán kapcsolatba kerü lt a mű 
vés ze ti e le t t e l .  Először művé 
sze t i ir ó , lapszerkesztő lesz 
később restaurátorként műkö
dik . Negyven éves korában kez< 
rendszeresen fe s ten i. Autodi
daktaként az impressziouizmui 
s t ílu s je g y e it  ves z i á t, liangjf 
azonban egyre egyénibbé, ex
pressziévé vá lik . Djabb fe s t 
ményei a term észeti látván; 
h e lyett a művész különbözí 
l e lk i  állapotainak k ife je ző : 
lesznek. "Pszich.okozmosz"-nai 
elnevezett olajkép-sorozatábai 
az ember szellem i arculatának 
széles skáláját já r ja  végig, 
erősen elvont formanyelwol. 
Müveit nemcsak itthon, hanem < 
szomszédos Ausztriában is  e l 
ismeréssel fogadják. Erősei 
grafikus alkatú művész, képei
nek je len tős eleme -a vonal, 
vonal irá n ti szenvedélyét él: 
k i a ceruza- és f i lc t o l lru jz o l  
sorozataiban is .
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Esti utcán 
/Kartner Str./

Ez alkalommal grafikáinak 
egyetlen csoportját ragadjuk 
k i,  a mindig sorozatos müvek
ben megnyilatkozó művész leg 
újabb a lko tása it. 1968 nyarán 
hosszabb idő t t ö l t  Ausztriá
ban. Az utazás élményeit f i l c 
t o l l  rajzok és linómetszetek 
sorozata ő rz i.  Ezekből muta
tunk be néhányat.

A közö lt grafikákban a 
hagyományos ú tira jzok tó l merő
ben e lté rő  hangvételle l lá tjuk  
viszont Bécs tornya it, a nagy
városi utca e s t i fén ye it, a 
Práter óriáskerekét. A modern 
ép ítészet alkotásai m ellett 
fe l fe d e z i a gó tiká t, de . képi 
megfogalmazást kap a XX.század 
galériájában lá to t t  szobor é l 
ménye is .  Az alkalmazott tech
nika, a f i l c t o l l  vagy a lin ó 
leum, csak tőmondatok kimondá
sát te s z i lehetővé, de ez a 
művész számára nem je len t meg
kötöttséget. Pormát és sz in t, 
mozgást és s ta tiká t fe je z  k i a 
fekete-fehér op-art szerű a l
kalmazásával. Sgyszerüségük- 
m ellett is  monumentálisak és 
igen dekoratív hatásúak ezek a

620

grafikák, melyekben a művész 
robbanó temperamentumának és 
az á té lt  élményeknek adekvát 
formát ta lá l t .

Alkalmi gra fiká in , mint 
az i t t  bemutatott ex lib r is e , 
ugyanezeket a képalkotó eszkö
zöket használja f e l .  A napra
forgó szinpompás, ragyogó*vi- 
rágkox'ongja a fekete-fehér 
nyelvére áttéve igen modem 
hatású, semmázott megfogalma
zást kap. Bemutatott alkotásai 
új hangot jelentenek g r a f i-  
Kánkban, s je len tkezését öröm
mel k e ll tudomásul vennie min
denkinek, ak it a magyar k is— 
grafika "hogyan tovább"-ja ér
dekel •

Szász Károly István 1969. 
novemberében t ö l t i  be hatvana
dik é le tév é t. Mire ez a cikk a 
K isgrafika Értesítőben megje
len ik , már nagyon közel le 
szünk az évfordulóhoz. Legyen 
ez a cikk a művész születésna
p i köszöntése, egyben "ta r tó z 
kodási vízumának" meghosszab
bítása a magyar k isgra fika  á l
ta la  s ik erre l meglátogatott 
birodalmában. Dr. Soós Imre
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KORDA BELA i

Korda Séla é le tú tja  tip ikus k ivetitődéoe a Eorthy-korszak mü- 
vészetpolitiká jának. Egy ;jó felkészü ltségű  fe s tő -  és grafikusmű
vész, háta mögött hazai es k ü lfö ld i k iá llitá sok  hosszú sorával, 
kisebb-nagyobb sikerekkel egyre jobban a művészeti é le t  p e r ifé r iá 
jára  sodródik, alkotásai már nem tudják b iz to s íta n i az anyagi lé t  
elengedhetetlen f e l t é t e l e i t  és más terü leten  kénytelen megkeresni 
a kenyerét. A sorsvá lla lás, mint embert, megtörte ugyan, de mint 
művészt soha: a lkoto tt tovább, a fes té sze te t a grafika vá lto tta
f e l  és ekkor kerü lt közelebbi kapcsolatba az exlibrism üvészettel 
is .

A Szatmár^megyei Gencsen szü le te tt, 1899-ben; gyermekévei a 
Nagykunságban, Kisújszálláson te ltek  e l .  Középiskolai tanulmányait 
is  o tt vsgezte. A világháború utolsó évei ót is  belesodorták a 
nagy világégés névtelen résztvevő i közé: 1917-1920 között megjárta 
a bukovinai, a d é l t i r o l i  frontokat és olasz hadifogságban érte meg 
a háború végét.

A Képzőművészeti Főiskolát 1920-1925 között végezte e l ,  ahol 
a festészetben Balló Ede és Rudnay Béla, a grafikában pedig Varga 
Nándor Lajos tan ito tták . Az 1922 és 1925 k ö zö tt i évek nyári szüne
t e i t  Jászapátiban, Vágó Pál m elle tt tö ltö t te  e l ;  1926-1928-ban 
pedig a Szolnoki Müvésztelepen dolgozott.

Időközben fe s tő i érdeklődését egyre jobban a lovak é lete  k e l
te t te  f e l .  Á lla t fe s tő i ambícióival nem á l lo t t  egyedül a magyar mű
vészet történetében; e lég , ha a "b irkap iktor" P á llik  Béla fe s t 
ményeire, vagy i f j .  Vastagh György á lla tszobraira  /Mezőgazdasági 
Muzeum/ gondolunk. 1930-1936 között Alagon é l t  és o tt  készült 
kitűnő versenyló-portréi arisztokrata és egyéb, versenylósporttal 
fogla lkozó gazdag emberek tulajdonába kerültek. Alag után újra 
Ki-Híj szálláson é l t  és do lgozott; 1942-től Szatmárnémetiben, 1944- 
nöl Szolnokon, 1948—tó i pedig Pécsett működött, mint ipariskola i



rajztanár» Közben 1944—19^5 között ismét a katonáskodás vonta e l  a 
művészeti munkától. A pedagógiai munka m ellett egyre kevesebb ide
je  maradt az a lko tó i munkára; 1953- t ó l  1962-ben bekövetkezett
nyugdíjazásáig a Pécsi Erdőgazdaságban térképrajzolóként tevékeny
kedett.

Már fő isko lás korában háromszor á l l í t o t t  k i Jászapátiban 
/192J,- 192.4, 1925./ 1924-ben Chiovini Ferenccel együtt Törökszent- 
miklóson v o lt  k iá ll itá s a . 1926-ban Mezőtúron és Kisújszálláson 
v it t e  a lkotásait a közönség e lé . A Szolnoki Művésztelep jubileumi 
k iá llítá sán  /1927/ több alkotása megérdemelt fe ltűnést k e lte t t .  
1928-ban pedig a Műcsarnokban szerepelt, fő le g  g ra fik a i munkákkal. 
Ebben az évben v e t t  részt a gen fi "Jelenkori magyar művészet" cimü 
és a barcelonai nemzetközi művészeti k iá llítá son  is .  A Műcsarnok 
1934 év i nemzeti Tárlatán szintén k iá l l í t o t t .  Ezt 1936-ban, 1937- 
ben, 1938-ban és 1939-ben K isújszálláson és Karcagon kisebb k iá l
lítások  követték. A lkotásaira az 1938 év i, székesfehérvári Nem
z e t i  Tárlaton ismét fe l f ig y e lt e k .  Pedagógiai működése a la tt 1943- 
ban Szatmárnémetiben mutatkozott be a közönségnek. Ezután hosszú 
szünet következett; 1962 óta azonban ismét több pécsi k iá llítá son  
szerepelt.

Korda Bélát, a fe s tő t ,  elsősorban lóp ortré i tették  ismertté. 
Mint grafikus, a Rudnay-iskola re a lis ta , de lir ik u s  te líte tts égű  
és i t t - o t t  fe s tő i hatásokra törekvő irányzatát követte; tájkép
rézkarcai, amelyekből a Képzőművészeti Alap ma is  többször vesz 
á t, igen keresettek a vásárlók körében. Inkább a tá j le lk é t, han
gulatát igyekszik visszaadni, mint a látvány aprólékos, valós 
elem eit, mégis re a lis ta  művész; az élménnyé é re tt látvány karcoló- 
tü je a la tt  sajátos felfogásban nyer művészi megvalósulást.

Korda Béla k isgraflkávals ex lib r is s e l és alkalmi gra fikával 
azóta fog la lkoz ik , amióta a K isgrafika Barátok Köre pécsi csoport
ja  megalakult. Kisgrafikáinak száma nem nagy, mindössze 20-25 lap
ra tehető.
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KORDA ? Ín]BELÁ

Linómétszetu ex lib r is e in  is  leginkább az á llatábrázolás á l l  a 
kompozicio középpontjában. Az e rő te lje s , re a lis ta  stílusú lapokon 
jó l  megfigyelhető az a gyakorlat, ami az á lla tfe s tő  Korda Béla sa- 
Oatja; az á lló  és mozgó állatalakok egyaránt "élnek", mozgásábrá
zolásában pedig a jó  megfigyelés, a mozgás jellem ző fázisának a 
megragadása es néha -  mint a Mecseki Lovasklub részére készült 
ex librisen  -  mér az expresszionizmussal kacérkodó megoldásban ér
vényesül.

Korda Béla rendszeresen résztvesz a KBK. pécsi csoportjának 
munkájában es a f ia t a l  művészeket és gyűjtőket tanácsaival, utba- 
íga z ita sa iva l allandóan e l lá t ja .  Az idős fe s tő -  és gráfikusmüvész- 

./,s a f ia t a l  exlibrismüvészre/ ezú tta l hivjuk f e l  exlibrissrvüi- 
toink es megrendelőink figyelm ét. -bős

A Póka György á lta l meg
rendezett "Mai magyar ex lib r is  
művészet" c l k i ü l i i t á s  1969. 
á p r ilis  lo  — május 25 között a 
szolnoki Verseghy Könyvtárban 
is  a közönség e lé  kerü lt. A 
k iá l l i tá s  1969 junius havában 
a Csongrád megyei Könyvtárban 
kerü lt bemutatásra. A k i á l l í 
tást F. /Fenákel Judit/ ismer
te tte  a Csongrád Megyei Hírlap 
1969 évi junius 13- i  számában.

Póka György e x lib r is  k i
á l l í tá s a i állandóan vándoruton 
vannak s az ország legkülönbö
zőbb részein igyekeznek az ex- 
librisnek  propagandát csinál

n i. "A mai magyar e x lib r is  mű
vészet" anyaga 1969 ju liu s 7-  
ju liu s  26 között Veszprémben, 
a Megyei Könyvtárban kerü lt a 
közönség e lé , a " Külföld ex
l ib r is  művészete" c. k iá l l i tá s  
pedig ju lius 12 -  augusztus 1 . 
között Balatonzamárdiban sze
rep e lt. E k iá l l i tá s  innen 
Veszprémbe ment /augusztus 5 -  
augusztus 25/, a veszprémi 
anyag pedig augusztus 2 -  au
gusztus 20 között Balatonza— 
márdiban v o lt  lá tható. Szep
tember 8 és október 8 között 
mindkét k iá l l í t á s t  a Pápai 
Járási Könyvtár mutatta be.
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KÖN Y V E S P O L C
Fe^enc ~ Klaus Rődei: BIBLIOGRAFI OVER UNGARSK EXLIBRIS- 

LITERATOR /A magyar ex libris-iroda lom  b ib lio g rá fiá ja/  
Frederikshavn 1968.

Bármennyire is  h ihetetlenül hangzik, az ex lib r is re  vonatkozó 
irodalom b ib lio g rá fiá já t  első  Ízben Dániában, Frederikshavn nevű 
kikötővárosban publikálták 1968-ban.

Ez alkalommal szerencsére nem arró l van szó, hogy immár ha
gyományos élhetetlenségünk következtében ismét lemaradtunk valami
rő l.  Sokkal inkább dicséretére vá lik  ez a kiadvány annak az egész
séges szellem i vérkeringésnek, mely az e x lib r is  gyű jtő i és kutatói 
k ö zö tti, ^egész Európát behálózó érhálózaton fo ly ik .  A magyar és 
dán gyűjtők baráti kapcsolatainak minden diplomáciai sikernél éke
sebb tró feá ja  az a 30 oldalas, puritán rota-technik&val, jó  papí
ron e lő á l l í t o t t  fü zet, melyet KLAUS RŐDEL dán ex lib r is  szakiró 
saját kiadásában je len te te tt  meg az elmúlt esztendőben. Rődel neve 
nem ismeretlen az e x lib r is  gyű jtő i körében. Saját kiadásában min
tegy húsz müvet publikált már. kiadta a szovjet és a skandináv 
e x lib r is  irodalom b ib lio g rá fiá já t . Irántunk megnyilvánuló rokon- 
szenvét a most ism ertetett művön k ivü l még Diskay, Menyhárt és 
Kertes Kollman gra fik a i munkásságával kapcsolatos publikációi is  
b izonyítják .

Amint a kiadó három nyelven, dánul, németül és angolul i r t  
bevezetőjében elmondja, publikációja GALAMBOS FERENC adatgyűjtő 
munkáján alapszik. Az ismert magyar szakiró 700 címet magában fog
la ló  nagy ex lib r is  b ib lio g rá fiá já t  a Széchenyi Könyvtár készül a 
közeljövőben közzétenni. Ebből a gyűjteményből a könyvek, fo lyó 
iratok, mappák és katalógusok, tehát a könyv-jellegü kiadványok 
cimét és egyéb adatait tartalmazza az em líte tt dán forrásmunka.

A b ib lio g rá fia  1882-től 1967-ig terjedő időrendben 86 kiad
ványt sorol f e l .  Az első em líte tt publikáció Dankó József eszter
gomi kanonok könyvdisz-kiállitásának katalógusa. Becsben nyomta a 
Holzhausen nyomda és a kiadvány 36 oldalnyi terjedelméből 2 o l
da lt szentel az ex librisnek . Időrendben a következő kiadványt már 
Budapesten nyomták 1895-ben. Ez Varjú Elemér "Magyar könyvgyüjtők 
e x lib r is e i"  cimü tanulmánya. Az em líte tt két kiadvánnyal kimerült 
a XIX. században megjelent irodalom fe lsoro lása . Századunk első 
évtizede sem sokkal jobban bővelkedik ilyen  kiadványokban, de az 
ezidőben megjelent müvek között olyan becses dokumentumok Is sze
repelnek, mint az 1903-ban megrendezett első e x lib r is  k iá l l í tá s  
katalógusa, vagy az esztergomi érseki könyvtár ex líbriseinek  
ugyanebben az évben kiadott jegyzéke.

Az első  világháború éveiben a Szent György Céh, a h8.mincas 
években pedig a MEGE működése hoz élénkséget az e x lib r is  irodalom
ba. A MEGE sorozatában a ii.ásodik világháborúig 15 pompás kötet je 
len t meg és ez a korszak az e x lib r is  irodalom első  kivirágzását is  
je le n t i .
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Az 1943-től 1959-ig terjedő idő rő l egyetlen publikáció sei
szerepel Galambos Ferenc katalógusában. Ez mutatja, mennyire szét
szórta a nagy v ilágégés  a k isgra fika  barátainak táborát is .  A re
neszánsz a K.B.K. megalakulásával 1959-ben kezdődik és iv e i  e 
máig. Bár a b ib lio g rá fia  1967-tel záru l, az 1959-től kezdődő nyolc 
esztendős periódus 30 kiadványt tartalmaz. Közöttük nem is  egy a! 
e x lib r is  világkongresszusokon képviselte művészetünket. Ezek is 
mertetése túlnő e cikk keretein , hiszen lapunk hasábjain ezekrő] 
már szó ese tt.

Galambos Ferenc és Klaus Rődel koprodukciós munká já t négj 
szines magyar e x lib r is  i s  d is z i t i  /Diskay Lenke és Fery Antal mun
kái/. A b ib lio g rá fia  nemcsak művelődéstörténetünk fontos dokumen
tuma. hanem egyben megható emléke is  két egymástól távo l é lő  kis 
ország, Dánia és Magyarország f i a i  barátságának. Dr. Soós Imre

fOMVÁRY FERENC: AZ EX LIBRIS TÖRTÉNETE PÉCSETT. Pécs /1966/,
• 4 °, 307-320. 1. /Klny. a Janus Pannonius Múzeum 1965. évi 

évkönyvéből.

A magyar ex l ib r is  életében Budapest m elle tt Szeged, Debre
cen és Pécs já ts zo tt  jelentősebb szerepet s ig y  igen hálás fe la 
datra vá lla lk o zo tt Roraváry Ferenc, amikor a pécsi ex l ib r is  múlt
já t  és je len ét sokszempontú, bőven i l lu s z t r á lt  k is  munkájában 
megörökítette. Pécsett a gyü jtőé let a MEGE hatására 1938-ban ö l
t ö t t  szervezett formát, ekkor alakult meg az "E x lib r is  Gyűjtők és 
Gráfikábarátok” társasaga. A lapitó ta g ja i között több olyan gyű j
tő szerepelt /Dr. Teuter Kami116, Szentessy Flórián , stb./, akik ^  
b e l-  és k ü lfö ld i kapcsolataik révén országosan is  ismertek voltak 
és több olyan művész /Patay Mihály, Havas László, Martyn Ferenc, 
Nikelszky Géza. stb ./ . akiknek jelentősége tú lnőtt a város hatá
rain . Az egyesület k iá l l í tá s a iv a l /1938, 1940/, havi összejövete
le iv e l  v irágzó ex l ib r is - é le t e t  terem tett, több je le s  művészt is  
megnyert az ex l ib r is  ügyének s a kör egyes eseményeit megörökítő 
gra fik á iva l /elsősorban Havas László munkáival/ országos h irre 
t e t t  .szert. A második világháború azonban véget v e te t t  az egyesü
le t  működésének: utolsó összejövetelüket 1944- november 7-én tar
tották . A gyökerek azonban melyek voltak s a KBK megalakulása 
/1959/ után három évvel, 1962-ben újra megalakult a he ly i csoport 
Martyn Ferenc elnöksége és Szentessy Flórián titkársága m e lle tt.
A csoport 1965 é v i pécsi és 1966 é v i kaposvári k iá ll ítá s a iv a l,  
klubnapjainak színvonalas előadásaival máris tanúbizonyságot te t t  
életképességéről s a magyar ex l ib r is  életnek erős vidék i támasz
pontja.

A kis munka külön fejezetben  emlékezik meg Pécs ex l ib r is  
művészeiről. A felszabadulás e lő t t i  évek művészei közül 
Mattyasovszky-Zsolnay László, Nikelszky Géza, Gábor Jenő. Patay 
Mihály, Havas László nevét k e l l  megjegyeznünk, mig az új pécsi ex 
l ib r is  grafikusok közül Lantos Ferenc, Bizse János, Kós Lajos, 
Simon Béla, Korda Béla, Varga Péter és G ellért István érdemelnek 
figyelm et. Az utóbbi időkben kapott kedvet az ex lib r ish ez  Martyn 
Ferenc is .  A k is  munka illu s z trá c ió s  anyaga gazdag, csak az a 
kár, hogy a nyomda a szerzők nevét az illu sz trá c iók  a la tt 
összecserélte. Ez azonban mit sem von le  a fü zet értékéből. Bárha 
már Szeged és Debrecen ex l ib r is  életének történeté t is  ig y  o l
vashatnánk !
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AHPHUSKÓ KÁROLY; KPBIKOSÉLET -  BABÁBERfrnBT. /Linómetszetek/. 
3enta 1%& ,  Szerző. Haránt öu, fcA 1.

Andruskó Károly képregénye új grafikusművészt mutat be a ma
gyar közönségnek; neve és munkássága azonban csak nekünk ismeret
ien, mert hazájában, Jugoszláviában és szükebb pátriájában, a 
Tajdaságban k iá l l í t á s a i  révén komoly népszerűségnek örvend. And- 
rnskó Károly foglalkozására nézve nyomdász/a sentai Udamik nyom- 
ia egyik műszaki vezető je/ , de mint autodidakta fes tő  és grafikus 
íem k is  küzdelmek árán az akadémikus művészekkel egyenértékű mű
résszé nőtte k i magát, s ebben egyedül tehetsége seg ite tte .F es tő 
ig gra fiku si tevékenységéről, stilusának sajátos je g y e irő l, művé
szi mondanivalóinak mély humánumáról, ezek megfogalmazásának 
3 zo c ia lis ta -rea lis ta  je l le g é r ő l ,  egyéni fe s tő -  és gra fika i tech
nikájának sajátos iz e ir ő l  k iá llítá sok  tu ca tja i, valamint magyar 
§s szerb nyelvű művészeti k ritikák  vallanak. "Kubikosélet -  Bará- 
berélet" című, 63 linóm etszetet tartalmazó albuma gra fika i művé
szetének summázását je le n t i .

Andruskó Károly képregénye annak a földmunkás rétegnek á l
l í t  emléket, amelyet a gépesítés tév leg  halálra í t é l t .  Egy ember
telen  életforma, a rosszul f i z e t e t t ,  inatszakasztó munka elevene
dik meg Andruskó linóm etszetein, s mivel maga Andruskó is  kubi- 
kos-ivadék, a lkotásai nemcsak megfogalmazásukban, de tárgy i köz
lésükben is  hűek és reá lisak . Andruskó re a lis ta  művész es ig y  a 
kubikosélet egyes munkafázisait bemutató la p ja i a meztelen va ló
ságot adják, de nem a naturalizmus, hanem a realizmus nyelvén, s 
érezzük mögöttük a s zo c ia lis ta  ember együttérzését és néma t i l t a 
kozását is .  A fekete-fehér ellentétének drámaisága jó l  húzza alá 
a mondanivalót, amely nemcsak ténymegállapítás, de á llá s fog la lás  
is ,  anélkül, hogy a g itá ln i akarna. Mozgásábrázolása kitűnő, s ez 
sokban hozzájárul a kissé konzervatív kompoziciós rend s a té rk i
tö lté s  merevségének feloldásához. Andruskó képregényének nem egy 
olyan lap ja  van, amely napjaink legjobb linóm etszetei közé ta rto 
z ik . Andruskó Károlyiak érdemes megjegyezni a nevét és figyelem
mel k isérn i további munkásságát.

626



Az Országos Széchenyi Könyv
tá r tizenegyedik E x lib rís  bemu
tatójaként november 9 -tő l 
Stetfeltúr Béla k isgr a f lk a it  lá t 
hattuk a könyvtár előterében. A 
k iá l l í tá s  katalógusa a művész 
te l je s  ou v re -lis tá já t ta r ta l
mazza és m elléklete egy eredeti 
linóm etszet, melyet az O.Sz.K. 
i  r.odaloüi tudományi olvasótermé
nek k é s z íte t t . A k is tá r la t 
rendezője Bélley Pál, körünk 
aktív támogatója.

Stettner Béla linómetszete

EORO EX LIBRIS * 6 6 . /Katalog./ Olomouc 1966. 8° ,
47 1-, ” 35' t".

Az 1963 és 1965 év i malborki ex l ib r is  bíennale után az 
Olomouci Szépművészeti Muzeum ismét arra vá lla lk o zo tt, hogy bemu
ta t ja  a mai európai ex l ib r is  művészetet. A muzeumnak a k iá l l í tá s  
megrendezésében a cseh ex l ib r is  gyűjtők és a cseh grafikusok 
Hollar-egyesülete v o lt  segítségére. A k iá l l í t á s t  rendező múzeum 
egyidejű leg azt is  b e je len te tte , hogy ex l ib r is  gyűjtő tevékeny
ségét rendszeressé kívánja tenni s egy ex libris-muzeum feladata
i t  igyekszik majd e llátn i.D icséretrem éltó  szándékok,s a magyar ex 
l ib r is  h ív e i nevében azt kívánjuk,hogy ezek a tervek sikerüljenek 
is .

A k iá llítá son  a kü lfö ld iek  közül csak a meghívott művészek 
vehettek részt, míg a csehszlovák ex l ib r is  művészek részére sza
baddá tették  a ré s zvé te lt . Végeredményben 9 európai ország 78 mű
vészének 816 lap ja  kerü lt a nagyközönség e lé . A 78 művész között 
44 v o lt  a csehszlovák, s bármennyire is  elismerjük a cseh ex l ib 
ris-művészet magas színvonalát, a bármennyire is  igényes v o lt  a 
rendezőség a meghívott művészek kiválasztásában, a hazai résztve
vők arányat túlzottnak tartjuk. Meg k e ll azonban jegyeznünk,hogy 
ebbe a hibába Malborkban a lengyelek is  beleestek.

Nézzük most meg, hogy kiket tartottak  a rendezők érdemesnek 
a meghívásra? A névsorral /Aeket, Battermann, Bortowski, Decaris, 
Degouy, Dóst, Drahos, F e il,  Frolov, Gaudaen, Gelder, Goljakovsz- 
k i j ,  Hofer, H u ffert, Jakubowskí, Jamar, Jong, Kalasnikov, K aljo , 
Roveda, Schöner, S trik , Tobel,Volkammer, Z e tt i,  Zwierz, Marangonl 
és Fery/ nagyjából egyetérthetünk. De nagyon kevésnek tartjuk a 
két lengyel és a két magyar művész meghívását, a spanyolok és az 
angolok te l je s  m ellőzéséti a belga Severin, a német Bötel, az 
osztrák K iss linger,az olasz Remo Wolf, stb. meghívása a k iá l l í tá s  
színvonalát csak emelhette volna.Komoly pozitívum azonban a fran
c ia  Decaris és Jamar szerepeltetése.
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A k iá ll ítá s ra  két magyar művész kapott meghívást: Drahos
István és Pexy Antal. A katalógusban azonban csak Drahos István 
szerepel /reprodukcióval is/ -  Fery Antal nevét és müveit azonban 
hiába keressük!Ez azonban nem a rendezőkön múlott: Fery Antal ké
sőn küldötte be az anyagát, amikor a katalógust már nyomták. Mi 
ebből a tanulság? Hasonló esetnek a jövőben nem szabad elő fordu l
n ia, mert egy ilyen  meghivás nem csak az é r in te tt  művész, de az 
egész magyar képzőművészet ügye!

A k iá l l í t á s t  fe lté t le n ü l Európa jelen tős ex libris-eseményé- 
nek k e ll  elkönyvelnünk.A k iá l l í tá s  katalógusa pedig azt b izony lt
ja , hogy nemcsak a cseh gra fika , de a cseh b ib l i o f i l i a  és nyomda
ipar is  kimagasló színvonalat képvise l. Külön is  k i k e ll emelnünk 
a katalógus kötését, amely modern,nyomott megoldásával jó l  illesz
kedik az egész együttesbe. Az illu s z trá c ió s  anyag tényleg váloga
to t t ,  a reprodukciók jók, s a két malborki katalógus m ellett is  
van mondanivalója.

+

FOGEPGAARD. HELMER -  KOHEER. JOHHNY: EXLIBRIS I  FARVER.
8 samling. Rudköbing 1 9 6 6 ,Privattryk . 8« ,  28 1. /Megjelent 1ÖÖ 
számozott példányban./

A két ismert dán szerző immár nyolcadik alkalommal nyújtják 
át csokrukat az ex l ib r is  barátainak: az év legszebb szines ex
lib r ise in ek  gyűjteményét. Sajnos, az 1966. év i kötetben magyar 
művész munkája nem szerepel; ex l ib r is  művészeink egyre kevesebb 
két-vagy többszinnyomatu ex l ib r is t  készítenek, pedig ezeknek
-  fő le g  külföldön -  igen nagy a d iva tja .

Az 1966 év i kötet legkiemelkedőbb lap ja  Jaroslav Lukavsky 
Johhny Köhler részére k és z íte tt  kétszinnyomatu fametszetü ex lib - 
r is e . A szürrea lista  kompozíció k ife je ző  e re je , színharmóniája, 
valamint metszőtechnikájának szokatlanságában is  mives vo lta  nyu
godtan megérdemelné "az év legszebb terméke" elmet. A japán sz i
nes fametszet legjobb hagyományait prezentálják Toru Mabuchi és 
Yasushi Omoto la p ja i;  Omoto re a lis ta  kompozíciója valós látása 
e llenére sem nélkü lözi a poétikus elemeket, Mabuchi op-art lap já
ban pedig a hagyományos fametsző-kultura jó l  ötvöződik korunk 
legújabb g ra fik a i törekvéseivel. Herbert Ott fametszetén az egyik 
szin nagyjából csak háttér, de Így is  nagyban hozzájárul a kompo
z íc ió  p laszticitásához. Jaroslav Vodrázka Mantero részére készí
t e t t  kétszinnyomatu ex l ib r is e  a maga tömbszerűségével nem tarto
zik a je le s  grafikus legjobb alkotásai közé. Hans Michal Bungter 
fametszete jó  tá v la t i  fe lép íté séve l monumentális hatású. Jürgen 
Dóst, aki elsősorban szer iog rá fiá iva l szerzett nevet magénak, 
kétszinnyomatu linómetszetében a heraldikus ex librisnek  igyek
szik modern tartalmat adni. Anato lij Kalasnikovot, a k iváló  orosz 
fametszőt is  örömmel üdvözöljük a gyűjteményben; lap ja  azonban 
/amely egyiptomi szfinkszet ábrázol/, a két szin é les  elvá lasztá
sával megtöri a kompozíció egészének eszté tik a i hatását. Tad usz 
Przypkowski háromszinnyomatu linómetszete mértéktartó szinhatásá- 
va l kellemes benyomást k e lt . Uj név Inge Faurtoft dán grafikusnő; 
három szinnyomatu szer iográ fiá ja  árnykép-megoldású 3  Andersen me
sevilágának varázsos hangulatát id é z i.

A kis  könyv nyomdai k iá llítá sa  mintaszerűnek mondhPtó.
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DISKAY EKKE EX LIBRISEI ÉS ALKALMI GRAFIKÁI. KATALÓGUS, 
■'udapest X966f Országos jzécaenyi tfonyviár. öu, 12 1 ., I  m ell.

Dií'kay Lenke azok kosé a grafikusművészeink közé ta rtoz ik , 
akikről méltatlanul igen kevés szó esik , s akik a jó művészetet 
fontosabbnak ta rtják  az ügyes helyezkedésnél, a belső harmóniát 
az önpropagandánél, s ak it külföldön jobban ismernek, mint ideha
za. Sppen ezért őszinte örömöt k e lte t t  a magyar gra fika  minden 
barátjaban, hogy az Országos Széchenyi Könyvtár immár hagyományos 
k iá llítása inak  keretén belü l sort k e r ite t t  Diskay Lenke ex l i b r i 
seinek és alkalmi grafikáinak a bemutatására. Diskay Lenke ex 
l ib r is e i  és alkalmi g ra fik á i k ivé te l nélkül a meglepetés e r e jé v e l 
hatnák. Nagyszerű technikai felkészü ltsége m ellett rendelkezik a 
jó  ex l ib r is  művész minden nélkülözhetetlen tulajdonságával: k i
fogyhatatlan az ötletekben, tud karakterizáln i és szimbolikájában 
is  keresetlen és újszerű. A humor, a szatira  szintén nem ide
gen tő le , de csak o tt és akkor é l v e le , ahol és amikor a művészi 
mondanivaló megfogalmazása megkívánja.

Vonalkultúrája korszerű, ha k e l l ,  a gyermekrajzok orim itiv  
szépségeit id é z i f e l ,  ha k e ll ,  absztrahál. Sok a többszinnyomatu 
lap ja  is  és a kü lfö ld  megbecsülésének megszerzésében ezeknek igen 
nagy v o lt  a szerepük.

A k iá l l i tá s  hetven ex l ib r is e  és alkalmi gra fiká ja  majdnem a 
te l je s  Diskay-oeuvre-t fe lö le l i .N y o lc  év tepnése ez s ha számsze
rűleg nem is  nagy,művészi értékben annál gazdagabb. így  is  csodá
la t ta l  k e ll adóznunk ennek a nagyszerű művész-asszonynak,hogy pe
dagógiai munkássága m ellett ennyi időt tud szakítani az alkotásra.

A k iá l l i tá s  katalógusa szellemes önvallomást, rövid  é le tr a j
zot és te l je s  oeu vre-lis tá t tartalmaz. I l lu s z trá c ió i k e llő  Í z e l í 
tő t  adnak Diskay Lenke művészetéből, a külön m elléklet pedig a 
művész szinek irá n ti szeretetét v i l la n t ja  f e l .

A k iá l l í t á s t  Bélley Pál és Galambos Ferenc rendezték.

+

KOTYff MUZYCZNY W SXLIBRISIB POLSKIM. Wystawa ze zbioru 
Fáliksa tfagnera. PöznanT^SST Towarzistwo Muziczne im Henryka 
iVieniawskiegi. 8°, 80 1. /Megjelent 300 számozott példányban./

Az eddijj megrendezett számtalan lengyel tematikus ex l ib r is  
k iá l l i tá s  után ismét egy tematikus ex lib r is  k iá l l i tá s  katalógusát 
vettük kézhez; a k iá l l i tá s  1966-ban Poznanban a lengyel zenei ex 
l ib r is ek e t mutatta be a közönségnek.A zenei motívumok/hangszerek, 
kottasor,stb ./  már a kora i, heraldikus exlibriseken is  je len tkez
tek, de szerepük csak mellékes v o lt .A  zene önálló témaként csak a 
18.századi ex librisekben je len tkezett. íg y  történt ez Lengyelor
szágban is .A z első lengyel, zenei gyűjtemény részére k é s z íte tt  ex 
l ib r is  Aleksandr Lubomirski lap ja  a XV III. századból. A XIX. szá
zadi lengyel muzsikus ex lib r isek  közül F. Lessel és Maria Szyma- 
nowska reszére k és z ite t t  lapokat k e ll megemlítenünk; mindkettő a 
zenész fogla lkozást hangsúlyozza k i.  Marcela Sembrich-Kochanska 
énekesnő, Ignaz Paderewski zongoraművész e x lib r is e i már a század
fordulóra esnek. A huszadik században -  napjainkban is  -  egyre 
szaporodik a zenei tárgyú ex lib r is ek  száma s az ex lib r is ek  mel
l e t t  egyre gyakrabban találkozunk az ex musicis-okkal is .

629



A k iá l l í t á s t  334 lapot t e t t  közzé s a lapok művészei között
-  tematikus k iá l l í tá s ró l lévén szó -  a lengyel ex libris-művészet 
nagyjai m ellett /Bartlomiejczyk, B arilsk i, Borowczyk, Brandt, 
Cieszlewski.Dolatowski, D retler-F lin , Grabowski, Jakubowski, Kaja 
Kuczynski, Langner, Mlodzianowski, Erzypkowski, Sopocko, 
Szuszkiewicz, Töpfer, Wroblewska, stb./.tömegesen találhatunk ke
vésbé ismert nevű művészeket is .  Nyilvánvalóan tévedés a magyar 
Fery Antal és a cseh Jarosiav Vodrázka W lodiaierz E giersdorff, 
i l le t v e  Józef Ondrusz és Aleksandra Sniezki részére k és z íte tt .lap
jainak lengyel ex lib r iskén t való elkönyvelése.

A katalógus a lapleÍrásokon k ivü l gazdag illu sz trá c ió s  anya
got is  ad,több eredeti dúcról nyomott, beragasztott m e llék le tte l. 
Igen figyelem re méltű az egyik függelék,amely a háború utáni évek 
Poznanban megrendezett ex l ib r is  k iá l l í t á s a it  soro lja  f e l  1953 és 
1965 között; a tizenhat k iá ll ítá s ra  csak irigykedve gondolhatunk. 
A katalógus k iá ll ítá s a  /papir, szedés, nyomás, illu sztrációk/  a 
legkényesebb igényeket is  k ie lég íth e tik .A z  ex l ib r is  és a b ib lio 
f i l l á  édestestvérek s a lengyelek már megtanulták,hogy ex l ib r is 
könyvet, katalógust, stb. csak; b ib l i o f i l  külsőben szabad kiadni. 
Egyszer talán mi is  tanulni fogunk tő lü k ...

+

EKSZLIBRI5 SZOVJSTSZKIJ HUDOZSNIKOV. /Bev. E. Minajev./, 
Moszkva 1966,Izdateslztvo  "Szovj.etszkij Kudozsnik” . 16°,4 l. ,2 4  t

A Szovjet művészek ex l ib r is e i  c.kiadvány feltehetően a mai 
szovjet ex librisművészet á llapotáró l kíván tá jékoztatn i. Javára 
irható,hogy az Európa-szerte ismert művészek m ellett /Favorszkij, 
Kravcsenko, Goljakovszk ij, Frolov, Kravcov, Kalasnikov/ olyan a l
kotókat is  bemutat /Kuprejanov, Piszkarev, Szokolov, TJszacev, 
M itrohin,Pikov, Po ljakov .H izsinszk ij, Matorin, Goncsarov, K a lita , 
Lapsin, Ratner, Manuhin/, akik pedig komoly figyelm et érdemelnek. 
Azonban -  ka már szovjet es nem orosz ex librism üvészetről van szó
— az észt, l e t t ,  litvá n  és örmény ex librismüvészek mellőzését 
jogga l kifogásolhatjuk. E k is népek képviselő i ugyancsak sok s i
kert szereztek a szovjet ex librismüvészetnek. Az újonnan je len t
kező művészek közül V .I.Szokolovot k e ll elsősorban megemlítenünk; 
Holodovszkij részére k és z íte tt  fametszotü lap ja  iskolapéldája a 
kevéssel is  sokat mondani tudó és k ife je z é s te lje s  modem ex l ib 
risnek. Pikov ex librisében  a forradalmi szimbolikát k e ll megdi
csérnünk, H izsinszk ij ex lib r isén  pedig a kompozíció töretlen  egy
ségét s a f e l i r a t  képbe való beépítésének mintaszerű megoldását. 
Poljakov lap ja  az olasz Bramantira emlékeztet, de kitűnő munka; 
Ratner expressziv kompozícióját pedig bármelyik neves lengyel-vagy 
olasz művész is  vá lla lhatná. A szovjet ex librismüvészet nagy 
ö reg je i /Kravcsenko, Frolov, Goljakovszkij, stb./ a már ismert 
egyéni jótuljadonságaikat c s illo g ta t já k ; a f ia ta lok  /elsősorban 
pedig Kalasnikov/ munkássága arra enged következtetn i, hogy nem 
lesz  baj az utánpótlással sem, s a konzervatizmusba zárkózó idő
sebb nemzedék meilé bátorhangu, modern fe lfogású  ^fju  generáció 
sorakozik fe l .A  k is mappa ex l ib r is e i  k iv é te l nélkül fametszetek. 
Bár a mai szovjet grafikának /beleértve a könyvillusztrációt is/a 
fametszet az erőssége, a rézkarcolók. hiány-s kissé egyoldalúvá 
szűk íti az összképet. Szerencsés megoldás viszont az ex lib r isek  
leve lező lap  formájában történt reprodukálása: az ex librisnek  igy 
is  lehet propagandát csináln i!
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/PAUL AMBPR/: KPBEN SZERGEJEVICS__ BEDROZSJAN BKSZLIBRISZI.
J e í’ev an 1966 y Izdatels ’ztvo Aj ősz tan', lé 0, 16, ?4, /2/ 1.

Be&roszjant a Szovjetunióban az örmény ex librismüvészet 
megteremtőjének tek in tik  és igy  a 60 ex l ib r is é t  bemutató, három 
nyelvű /örmény, orosz, német/ könyvecske megkülönböztetett f i 
gyelmet érdemel.

Badroszjan már nem f ia t a l  művész. 1906-ban szü letett a kau
kázusi A,c;;iavirban. Szülővárosa művészeti középiskolájában tanult, 
majd. Leningrádban filmművészetet h a llga to tt. Első ex l ib r is é t  
1935-ben alkotta meg, s azóta közel nyolcvan ex l ib r is s e l gazda
g íto t ta  az örmény ex librism üvészetet. Kizárólag fametszetben 
dolgozik. Ex l ib r is e i t  elsősorban iró , képzőművész, színész, mu
zsikus barátainak k é s z it i ,  de k és z ite tt  kétkezi dolgozóknak s mű
szakiaknak is  könyvjegyeket. A hagyományos szimbolika és a nem
zetközi témák m ellett gyakran fordul témáért Örményország t á j i  
szépségeihez, öreg épületeihez, népművészetének kincsestárához és 
elsősorban ez, nem pedig ex lib r ise in ek  örmény fe l ir a ta  adja meg 
ex librismüvészetének eredeti örmény je l le g é t .  Egyike a Szovjetu
nió legnemzetibb ex líbrismüvészeinek! Aprólékosan ábrázol, met
szőtechnikáját a fésüsvéső tú lzo tt alkalmazása néha rideggé teszi, 
de többtérelosztásu ex lib r is e in  egészen modem hangokat üt meg. 
Fejlődése a k is  könyv időrendbe szedett illu s z trá c ió s  anyagán ke
resztü l könnyen figyelemmel kísérhető; kompoziciós fegyelmének 
erősödése,oldottabb előadásmódja -  amely az ujabb lapokon je len t
kezik -  határozottan előnyéi’e v á lt  művészetének.

A k is kötetnek egyébként magyar vonatkozása is  akads az i l 
lusztrációk között az örmény f i lo ló g iá v a l fogla lkozó magyar Szal- 
mási Pál ex l ib r is e  is  szerepel.D icséretére mondva egyike a kötet 
legjobb alkotásainak.

Paul Ambur ujabb munkájával ismét jó  szo lgá la to t t e t t  a szov
je t  ex librismüvészet ügyének.

+

, DRBTLBR-FLIH. STEFAHIA: GRAFIKA I  CER AMIKA. ZYGMUKT FLIff:
CSRAMIKA. /KataloK/. Warszawa Í966, Towarzistwo P rzy jac íó l Sztuk 
Pieknich W Warszawis. Kis 4°, 12 1.

Stefania L re tle r-F lin  varsói k iá ll ítá s a  17 gra fiká t és 10 ke
rámiát mutat be. A mennyiségre nem nagy anyag elsősorban a g ra fi
kus Stefania Dretlen-Flin  fe jlődése szempontjából nyújt ujabb ada
léko t. A k iá l l í t o t t  lapok egy része két ciklus /Wspomnienia, 
Maskarada/ ré sze it  képezik^ 3 arra mutatnak, hogy a mind jobban 
absztraháló művész a lin ó  tonusgazdagságának egyre jobb kihaszná
lásával s az egy ciklushoz tartozó lapok eszmei és megfogalmazás
b e l i  egységével emberközelben tud maradni akkor is ,  ha a grafika 
adta v izu á lis  élmény magátólérthetődés helyett csak a beleélés 
szellem i e rő fesz ítéséve l vehető birtokba. Modem formanyelvü, 
leegyszerűsítetten  mintázott kerámiáit /Anya, P iéta , stb./ zavar
talan harmónia és t is z ta  szépség je llem zik ,s  a kerámikus Dretlen- 
F lin  mindjobban a grafikus Dretlen-Flin  színvonalára nő f e l .  
Zygmunt F lin  alkotásai azt példázzák, hogy a művészt nem v é le t le 
nül számítják a mai lengyel kerámiamüvészet élvonaléhoz.Absztrakt 
fa ld ís z e i Gádor Béla hasonló je lle gű  munkáival rokonok. G. F.
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Au p. 602. on trouve le  compte-rendu du XV. Biennale Interna
tiona l de tëalbork. Des a r t is te s  participants presque la  moitié 
é ta it  polonais et cette proportion n»est pas favorable pour les  
autres pays* Des illu s tra tion s  du catalogue on peut v o ir  que la  
v ie  de 1’ e x lib r is  moderne mène vers l ’ abstraction. La Hongrie 
é ta it  représenté par tro is  a r t is te s :Ferenc Brodas, Lenke Diskay, 
tous les  deux assez bien connus par les  amateurs, mais le  
troisièm e, László Urbán, bien que ses facu ltés sont 
indiscutables, n’ a pas encore trouvé sa propre forme 
d’ expression. C’ est aussi Ferenc Galambos, qui é c r it  de la  v ie  
et de l ’ a rt de Sándor HAGY, né a Németbánya, en 1863 /p.604./ I l  
a su ivi ses études a rtistiqu es à Budapest, Rome et Paris. I l  
é ta it  ensemble avec A.Kőrösfői-Kricsch" un des fondateurs de la  
colonie artis tiqu e à Gödöllő, où i l  mourut en 1950- G.Nagy é ta it  
un représentant de la  "secession hongroise". I l  é ta it  un a rtis te  
très universel, i l  exerçait le s  arts graphiques, les  fresques, 
fa is a it  des p ro jets pour les  v itrages , gobelins etc. Comme 
pédagogue et théoretic ien  i l  é ta it  aussi excellen t. On le  compte 
parmi les  précurseurs de l ’ art de l ’ e x lib r is  moderne hongrois. 
La l i s t e  publiée de ses e x lib r is  est très incomplète. G.F. 
présente l ’ a r t is te  lithauanien Antanas KMELAUSKAS aux lecteurs 
hongrois. I l  est né en 1932 et f in i t  ses études artistiques à 
V ilna. Depuis 1962 i l  a exécuté environ 100 e x lib r is , exposés en 
Russie et en étranger, p .e . I.'albork, Como, Lublin etc. Dans la  
tscbnioue i l  cherche des solutions o rig ina les . Ernő TOiiPOS fa i t  
connaître un e x lib r is  de sa co llec tion , dont i l  suppose d’ être 
exôcuté par F.Gauguin. F .Galambos prouve que cette*supposition 
n’ est pas soutenable. -  Ferenc Galambos éc r it  de Károly VÁ3K0NYI 
a rt is te  graphique /p. 613»/ I l  est né en 1910, à Debrecen. On 
avait découvert son ta len t pour le  dessin en 1926 en on le 
fa is a it  enseigner par L.Âcs 'e t  J.B irô. I l  a su ivi le s  études 
artis tiqu es à l ’ École des Arts Appliqués, sous la  conduite de
B.lîoldovân, buis fa is a it  des voyages d’ étude en Allemagne,France 
et I t a l i e .  Après son retour i l  est devenu élève de À.Benkhard à 
l ’ Académie des Beaux Arts à Budapest. Depuis 193s i l  v i t  à Deb
recen. Les ans de la  guerre ont troublé sa v ie .  Actuellement i l  
est professeur de dessin à Debrecen.I l  a exécuté un grand nombre 
d’ e x lib r is , dessins, gravures sur lino et bo is. Ses oeuvres 
graphiques ont gagné des p rix  oaut placés à Kew-York e t à Nancy. 
T.Bborgéoyi présente l ’ e x lib r is  de la  bibliothecue de l ’ école à 
Sirok et propose aux écoles de suivre cet exemple. Dr. Imre Soós 
présente István Károly SZÁSZ, écrivain  et paintre, comme a rtis te  
graphique /né en 1909/ /p.619/ -  G.Galambos éc r it  de Béla KORDA, 
peintre et artiste-graphique. I l  est né en 1399, à Gencs et 
f in i t  ses études à l ’ Académie des Beaux Arts à Budapest. Sas 
maitres sont étés E.Balló, Gy.Rudnay et H.L.Varga. Ses thèmes 
préférés sont les  animaux, en premier lieu  les  chevaux. Ses 
p e t its  graphiques sont des linos et des eaux-fortes. I l  v i t  à. 
Pécs. Des oeuvres récensés notons le s  suivants: Galambos-Rüdel: 
Bibliographie de l ’ e x lib r is  hongrois /Frederikshavn 1968/; 
F.Romvàry: L ’ H isto ire de l ’ e x lib r is  à Pécs /Pécs, 1966/;
K.Andruskó: La v ie  des broucttiers /Linos, Senta, 196c/; Huro Ex' 
L ib r is ’66 /Olomouc, 1966/; H.Fogedgai-rd-J.Kôhler : Exlibris- en
couleurs /Rudköbing, 1966/; P.Aabur: R.S.Bedrossian /Erivan, 
1966/; Dretler F lin , S .-Z .F lin : Graphique et céramique /Catalo
gue/ Varsovie, 1966. Des nouvelles étrangers et du pays 
complètent ce numéro.

A K isgrafika Barátok Köre É rtes ítő je .F e le lős  szerkesztő:Galambos 
Ferenc. A kiadásért f e l e l :  Réthy Istváü KBK t itk á r  -  Készült a 
Számgép sokszorosító üzemében -  F .v .: Szabó György Tsz: 69738

Megjelent 500 példányban, 2 A/5 iv  terjedelemben.
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